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DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
" No. R. 401] | [18 Augustus 196L.

'DOEANEWET, 1955 ~-WYSIGING VAN DIE
EERSTE BYLAE (No 1;103)

Ek, THEOPH]LUS EBENHAEZER DﬁNGES, Mlmstcr van | -

Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
-leen by artikel vyf-en-sestig van dic Doeanewet, 1955,
wysig hierby die Eerste Bylae van genoemde Wet in die |
" “mate in die Bylae hiervan -aangetoon. _

o E DGNGES .
Mzmster van Fmanmes,

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE
No. R. 401] oy [18 August: 1951

~CUSTOMS ACT, 1955. w-AMHNDIVIEJ\IT OF~ THE
FIRST S(‘HEDULE (No. 11108) '

I, TupopmiLus ~EBENHAEZER DONGES,. Mimster of :
Finance, acting in terms. of the powers vested in me by
‘section srxry five of the Customs Act, 1955, hereby amend -

the First Schedule to the said Act to the extem set out\_’._

in the Schedule hereto

T 13 DONGES. =
. M;mstcr of Fmanoe

BYLAE.
. Tarief]. - ' Sbye P i - Mivi- | Inter- | Maksi-'
item, | _ Artikel. . mum | mediére.| mum .
' - reg: | reg. . -weg.
- Sent | " Senl Sent
178 | Deur voor die woord ,, Marmer” die o . el "
- -4 syfer ,, (1)” in te voeg, en deur die
volgende paragraaf by te voegi— .
.» {2 Graniet, basalt, sand- en. andﬂr .
kbp{m&gﬁmd&xﬂ marmer), in | s a Pugd
T NOD, ossinin s v snwim i in _— Vry - :

, ﬁPMERKiNG.——-DJe mitwerking van hiérdie kennisgewing is dat spmﬁeke vnemmms gemwk o
ward, teen viv. van Teg, vir- ander ru klip a5 marmer: : A

R

' aCl*IﬁDUL‘I:. _ _

! - : . P "Mini- | Iater- | Maxi - . e
Fariff{ - 'j i i E . mum’ | mediate 1 um R P
Hem. | v § Bt ! duty, | duly. | duty. . -

» Cents | Cents | Cents .
178 | By the insertion, bcfom the word % ‘ = X =
.7 ™ Marble ”, of the figure “ (1) 7, and | D

SR by the: ;aaddmon of the following | -
SN R (2} Gramtc basalt, sandstone-and :

: other stone (excluding marble} g
- - in the mubh ....... e : - Freo 2o

e

than marble, -

s

" Notx, —-T,he effect of th;s nouoe is to make spcc:ﬁc provismn, free Of d“ﬁ’: for rough stone otha‘

e
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No. R. 402.] - [18 Augustus 1961.

'Ek, TuropHiLus EBeNHAEZER DONGES, Minister van

Finansies, handelende kragtens die bevoegdheid my ver-
Jeen by subartikel (2) van artikel een van die Aksynswet,
1956— : N :

(1) sluit hierby die volgende klasse of soorte olie van
die omskrywing van ,, brandolie” vervat in artikel
een van genoemde Wet uit, mits sodanige olie nic
deur die- vervaardiger teen. 'n prys van meer as

- twintig sent per gelling verkoop word nie:—
. kreosoot,
ontwaterde teer,
padteer,
padteerolie,

; _ru_~_teer;- én - . -

- (2) verklaar hierby dat hierdic kennisgewing geag word
op die 28ste dag van Mei 1951 in werking te getree

_ het.
’ T. E. DGNGES,
- Miinister van Finansies.’

OpMERKING.—Die uvitwerking van . hierdie -kennisgéwin g
- js'dat die klasse of soorte olie hierbo vermeld, van die
- omskrywing van ,, brandolie ” in die Aksynswet uvitgesluit
- word. - . .

VAN SPOORWEE, HAWENS
EN LUGDIENS.

_ DEPARTEMENT

No. R. 415.] B [18 Augustus 1961.
. Hierby word bekendgemaak dat die Minister van Ver-
~voer die onderstaande -regulasies opgestel het ingevolge
die' bepalings van artikel nege van die Wet op Spoor-
oorgange, 1960 (Wet 41 van 1960).
Hierdie regulasies tree met ingang 18 Augustus 1960
in_ werking. j

. REGULASIES: STAANDE KOMITEE INSAKE
- SPOOROORGANGE.

1..By die vertolking van hierdie regulasies het die
woorde en uitdrukkings wat daarin gebruik word, die
onderskeie betekenisse wat in die Wet op Spooroorgange,
1960 (Wet 41 van 1960) (waarna in hierdie regulasies
verwys word as ,,die Wet ") daaraan verleen word, tensy
- dit onbestaanbaar is met die verband.

2. Wanneer dié Komitee ’n lys vir elke boekjaar opstel
van die spooroorgange waarvan die uitskakeling na hy

_ meen in die openbare belang voorrang behoort te geniet, |

. volg hy die volgende gedragslyn en laat hy hom deur die
© volgende faktore lei in sy besluit oor watter spooroorgange
. in die lys ingesluit most word :

(a) Die’ Komitee verkry van die Administrasie, die
Departement van Vervoer, die verskeie provinsiale
* administrasies en indien nodig, van enige plaaslike
‘bestuur, inligting van sodanige spooroorgange in
elke provinsie waarvan die uitskakeling weens die
hoeveelheid verkeer wat daarvan gebruik maak, of
om enige ander rede, na die mening van die

e betrokke owerhede voorrang behoort te geniet.
(b) Sodanige ~ volledige inligting moet -besonderhede
insluit van die ligging van die spooroorgange, die
aard, name en nommers van die paaie (indien dit
- name of nommers het), waarop die spooroorgange
- geleé is, die gemiddelde hoeveelheid spoor- en pad-
verkeer wat onlangs oor.die spooroorgange gegaan
het, die sigafstande oor die toegange tot di¢ spoor-
- oorgange, die aard van die bestaande oorgangs-
- beskerming, die getal ongelukke wat gedurende die
.~ voorafgaande vyf jaar by die spooroorgange plaas-
* gevind het, en enige ander inligting wat die Komitee

nodig- mag ag; -

‘No. R. 402.]

__ _ [18 August 1961.
. 1, TueorHiLUS . EBENHAEZER . DONGES, Minister of

Finance, acting in terms of the powers vested in me by
- sub-section (2) of section one of the Excise Act, 1956,

hereby— :

-~ (1) exclude the following classes or kinds of oil from .
the definition of * furnace oil ” contained in section
‘one of the said Act, provided such oil is not sold
by the manufacturer at a price exceeding twenty
cents per gallon:— : '

creosote,
crude tar,
~.dehydrated tar,
road tar,
 road tar oil; and _
(2) declare that this notice shall be deemed to have
come into operation on the 28th day of May, 1951,

T. E. DONGES,
 Minister of Finance,

NOFi_'E.—The-cEect of this notice is to exclude the élasses
or kinds of oil specified above from the definition of * fur-

‘nace oil ” in the Excise Act.

" DEPARTMENT OF RAILWAYS, HARBOURS
AND AIRWAYS.

No. R. 415.] [18 August 1961.

It is hereby notified for general information that the
Minister of Transport has made the following regulations,
in terms of section nine of the Level Crossings Act, 1960
(Act 41 of 1960). - ' '

These regulations shall have effect from 18th August,
1960. :

REGULATIONS.—PERMANENT LEVEL
CROSSINGS COMMITTEE.

1. In the interpretation of these regulations the words
and expressions used therein shall have the several mean-
ings assigned to them in the Level Crossings Act, 1960
(Act 41 of 1960) (in these regulations referred to as “the
Act ™), unless inconsistent with the context,

2. The Committeé shall, in compiling in respect of each
financial year a list of level crossings which ought, in its
opinion, to be accorded priority for elimination in the
public interest, adopt the following procedure and be
guided by the following facters in deciding on which
crossings are to be included in the list: —

(@) The Committee shall obtain from the Administra-

tion, the Department of Transport, the several

_provincial administrations and, if necessary, from

any local authority information in regard to those

level crossings in each province which by virtue

of the density of traffic making use of such crossings

or for any other reasons should, in the opinion of

~ the authorities concerned, be accorded priority for
" elimination. . ' s

© (b) Such detailed information shall include particulars

of the location of the crossings, the types, designa-
~ tions and numbers of roads, if any, on which the
crossings are situated, recent average figures of
road and rail traffic passing over the crossings,
details of the sight distances in the approaches to
- the crossings, type of present crossing protection,
~ the number of accidents which have occurred at the
crossings during the preceding five years, and any
" other information which the Committee may deem
necessary.- 2
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(c) By ontvangs van sodamfre mhgtmg maak dx\e Korm- :

. tee van die volgende formule gebruik om ’n getal te |

* verkry waarvolgens 'n voorrangbepaling toegewys-
- .kan word aan elke spooroorgang wat oorweEg word :

vir instuiting in die lys:
- Die formule wotd soos volg uitgedruk:

VB =T % Vx n’
~Waar—- = °

- VB die voorrangbepaling is;

T die gemiddelde getal treine wat in 24 wur | '

- oor die spooroorgang gaan;
Y die gemiddelde getal padvoertule wat in 24
. uur oor die spooroorgang gaan; en

- *n’ ’n faktor wat wissel van 1 tot 5 en wat
deur die, Komitee vasgestel moet word. |

Hierdie faktor moet hoofsaaklik gebaseer
word op die sigafstand en ander toestande

. by ’n spooroorgang, soos die getal spoorlyne, |-

& - die aard van die spoor- en padverkeer, die
-7, ‘snelheid waarvoor die toegangspaaie- na.die
) spooroorgang ontwerp is, -die aard van die
bestaande beskennmg en dle ongelukgeslcte-

denis. .

3 {1) Die Komitee neem dle “volgende faktore in aan-
' merkmg wanneer hy besluit oor die bedrag wat kragtens
artikel agr van die Wet uit die fonds bygedra word ten

: .op31gtc van spooroorgange wat nie in die lys ingesluit is |.
nie en as gevolg van spoor- en padverbetf’rmgs ultgeskakel_

word:

(a) In geva}le waar ‘n spooroorgang as gevolg van ’n
~ spoor- of padverlegging uitgeskakel word, word die
- bydrae uit die fonds deur_ dlc toepassing van d:e

volgende formule bepaal :

“R24,000 x VB
. LVB
Waar—' —

‘B.die bydrae uit die fonds is;

R24.000 die maksimum b _;drae wat uit die fonds '

betaal word;

VB die voorrangbepalmo wat verkry word deur.

die toepassing van die formule, soos omskryf
in subparagraaf (c) van ‘regulasie no. 2 hier-
van; en

LVB die Iaagst;: voorrangbepahﬁg op die IOpcnde
lys wanneer daar oor die bydrae besluit word.

Bydraes vit die fonds wat h:ervo;gens "bereken”

~ word, 1§ egter onderworpe aan. ‘n: maksnmum
‘bedrag—"_

@) gelykstaande met 50 persent.van. die’ gcraamde

koste van die verlcggmgswerk volgens die- :

. bestaande standaard van die spoorlyn en die

tipe padopperviak en -fofmasne asook d1e_

wydte daarvan; of ,
* (i) gelykstaande met 50 persent van dIC geraamde

koste van die uitskakeling op dne beslaande'

grondplan; of -

(iii) van R24,000 ten opsigte van elke spooroorgang .

wat deur middel van een verlegging uitgeskakel
_ word; . .

. watter bedrag ook ai dlc klelnste is.
(b) In gevalle waar 'n spooroorgang deur middel van ‘n

bouwerk uvitgeskakel word, hetsy op dieselide piek
of nie, word die bedrag wat uit die fonds bygedra

word volgens die  onderstaande formule bcrekcn
HR x VB
B—-—-
LVB
Waar— ;
B die bydrae uit die fonds is;

HR ’n bedrag gelykstaande met 50 persent van
die geraamde koste van 'n bouwerk (met inbe-
grip van die toegange daartoe) op dieselfde of

(c) On rece;pt of such mformatlon ‘the Commzttee sha]l

_apply the following formula in Qrder to- obtain’ a
- numerical value for the purpose’ of .allocating a

prlonty rating to each crossing under cons;deratmn

for inclusion in the hst:—
The formula is expressed as xfol]ows:—s-
PR=TxV x‘n’

Where— i ; 5 a 8 ’ x

\».

PR s the priority ratmg,

T is the average number of trains passmg ovet
; the level crossing in 24 kours;" .
© . V'is the average number of road vehicles
passing over the }evel crossmg in 24 hours.
. and
n’ is a factor varying from 17to S to be
determined by the Committee.” This factor
shall be based mainly on sight distances 2ad -
“other conditions at a crossing such -as the
number of rail tracks, types of road and rail -
traffic, design speed of road approacling the:
crossing, existing ‘type of protectron and
accident history.

ik (I) The Committee shall take the followmg factors

L

"mto account in decn:hno upon the amount of any contribu-
tion to be clefrayed from the fund in terms of section e:ght :
~of the Act, in respect of level crossings not included in
the. list which are eliminated as the result of the carrymg
out of rail and road improvements : —

(a) In cases where ‘the ehmmaton of a crossmg 13
- effected ‘by a road or rail deviation, the amount
‘of any contribution to be defrayéd from the fund
~shall be ascertained. by the apphcatxon of jhe
-foilowmg formula:— - _

; R24,000 x- PR _
= C _: . ;

. LPR
Where—'

-

_C ig :the - contr;butlon to: be defrayed from the _'

[und

- R24.000 is the 1nax1mum contnbutlon payable"

from the fund;

PR is the priority rétmg obtained by the apphca- -
tion of the formula as described. in sub--

paragraph (c) of regulation No. 2 hercof; and -

- LPR is the lowest priority rating on the list .

current at the time the contnbutlon is. dec:ded
upon. -

Provided that ‘any contnbutlons to be defrayed'

- from the fund as computed in terms hereof shall be

subject to a maximum - contnbutwn of an amount

equa! to either— " - -~

(@) 50 per cent of the esnma’ced cost of the devm‘._

tion work to existing standards of railway

track and type and width of road surface- and

* formation; or

(11) 50-.per cent of the estimated cost of elnmnat:mg _

on the existing ahgnment or ToiLE

(zii) an.amount of R24,000.in respect of each level'--.

crossing eliminated by one dewatlon,
whichever is the least. '

(b) In cases where the ehmmatlon of a cro:,.smg ls :
effected by the construction of a structure- whether-'- :
~or not at the existing site, the amount of any con- -
tributicn payable from tbe fund shall be based on .

the following formula:-—

HE x PR e
C _ R 3 » - '. T iy =
Where-— ;
C is the coniributlon to be defrayecl from the
fund; '

HE s an amount equal to 50 per cént of the -

estimated cost of providing a structure (includ-

ing the approaches thereto) at the existing or -
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die gekose plek, by watter van die twee plékke |

‘die koste van ’n bouwerk vir die¢ bestaande
getal spoorlyne en 'n padopperviak en -forma-
sie van die bestaande tipe en wydte ook al dis
minste is;

VB die voorrangbepaling wat verkry word deur |

die toepassing van die formule soos omskryf

in subparagraaf () van regulasie no. 2 hier-

van; en ' _
LVB dic laagste voorrangbepaling op die lopende
- lys wanneer.daar oor die bydrae besluit word.

Die bydrae uit die fonds wat volgens hierdie
formule bereken word, moet egter nie groter wees
nie as die waarde van HR wat in die formuie
gebruik word, of die bedrag van R32,000, watter
van die twee bedrae ook al die kleinste is.

(2) Wanneer die koste verbonde aan 'n uitskakeling-
skema ingevolge subparagrawe (1) {a) en (1) (b) hiervan
geraam word, moet die kKoste in verband met die verkry-
- ging van grond wat Of vir die verleggingswerk Of vir die
bouwerk (met inbegrip van die toegange daartoe) nodig
is, asook die koste verbonde aan die verwydering of ver-
_ vanging van of verandering aan ondergrondse of bogrondse
dienste, die verskuiwing van sinjale of flikkerligte. of ander
toevallige aangeleenthede wat deur die uitskakeling
genoodsaak mag word, in ag geneem word,

3. Bydraes uit die fonds ingevolge subparagrawe (1 ()
en (1) (b) hiervan, wat deur dic Komitee goedgekeur word,

moet tot die naasie R100 bereken word.

DEPARTEMENT VAN LANDBOU.EKONOMIE
EN -BEMARKING.

No. R. 427.] [18 Augustus 1961.
REGULASIES XKRAGTENS DIE WET OP DIE
VERKOOP VAN BEDERFBARE LANDBOU-

PRODUKTE, 1961.

. Die Staatspresident het kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel ses-en-twintig van die Wet op die Ver-
‘koop van Bederfbare Landbouprodukte, 1961 (Wet No. 2

-van 1961), en met ingang van 13 September 1961 die
regulasics gemaak wat in die Bylae hicrvan vervat is.

BYLAE.

WOORDOMSKRYWING.

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken—

,, afleweringsbrief , in'die geval van produkte wat deur
die Suid-Afrikaanse Spoorweg- en Hawensadministra-
sie afgelewer word, die afleweringsbrief deur sodanige
administrasie uitgereik, en in die geval van produkte
wat op enige ander wyse afgelewer word, die aflewe-
ringsbrief deur die eienaar van die produkte of die
betrokke vervoerkontraktsur, markmeester, kommis-
sic-agent, handelaar of makelaar, na gelang van die
geval, uitgereik;

. die Wet”, die Wet op die Verkoop van Bederfbare
Landbouprodukte, 1961 (Wet No. 2 van 1961).

DEEL L

PRODUKTE;_ GROOTHANDELHOEVEELHEID EN REGISTRASIE.

2. (1) Die volgende groente- en vrugtescorte word vir

~ die tocpassing van die Wet as produkte voorgeskryf:—
.. A. Groente— :

13; Groenuie.

(i) Knolgroenie— : (4) Salotie.

1) Aartappels, ES) Prei.

2) Patats. . _ &) Knoffel.

(3) Madumbies. (iii) Wortélgroente—
(ii) Bolgroente— : (1) Geelwortels.

(1) Uie. Ex %2) Witwortels.
' (2) Piekeluie. 3) Beet.

4

the chosen site, whichever is the lesser, for the
existing number of railway tracks-and type
and width of road surface and formation; -

PR is the priority rating obtained by the appli-
cation of the formula as described in sub-
paragraph (c) of regulation No. 2 hereof; and

LPR is the lowest priority rating on the list
current at the time the contribution is decided -
upon.

Provided that the contribution to be defrayed
from the fund by the use of this formula shall not
exceed the value of HE adopted in the formula or
the sum of R32.000, whichever is the lesser.

(2) In estimating the cost of an elimination scheme in
terms of sub-paragraphs (1) (@) and (1) (b) hereof, the cost
of the acquisition of land required for either the deviation
work or to contain a structure and its approaches as well
as the cost of the removal, replacement or other altera-
tions to any underground or overhead services, shifting of
signals, flash-lights, or other incidental matters that may
be necessitated by the elimination scheme, shall be taken
into account.

(3) Contributions approved by the Committee to be
defrayed from the fund in terms of sub-paragraphs (1) (a}
and (1) () hereof, shall be calculated to the nearest R100.

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS
AND MARKETING.

No. R.427] [18 August 1961.

REGULATIONS IN TERMS OF THE PERISHABLE
AGRICULTURAL PRODUCE SALES ACT, 1961.

~ The State President has, under the powers vested in him
by section twenty-six of the Perishable Agricultural Pro-
duce Sales Act, 1961 (Act No. 2 of 1961), and with effect
from the 18th September, 1961, made the regulations as
set out in the Annexure hereto. )

ANNEXURE.

: DEFINITIONS.
1. In these regulations, unless the context otherwise
indicates— ; ' _
“ delivery note ™ means, in the case of produce delivered
by the South African Railways and Harbours Admini-
stration, the delivery note issued by such admini-
stration, and in the case of produce delivered by any
other means, the delivery note issued by the oweer of
the produce or the transport contractor, market
master, commission agent, dealer or broker con-
cerned, as the case may be;

“the Act” means the Perishable 'Agricultura‘l Produce
Sales Act, 1961 (Act No. 2 of 1961).

PRODUCE, WHOLESALE QUANTITY AND REGISTRATION.

2. (1) The following fruits and vegetables are prescribed
as produce for the purposes of the Act:—
A. Vegetables— © (3) Spring onions,

(i) Tuberous Vegetables— (4) Shallots.
(1) Potatoes. (3) Lesks.
2} Sweet potatoes. ... (8) Garle.
ES) Madumbies. (iii) Root Crops——
(ii) Bulbous Vegetables— (1) Carrots,
1) Onions. (2) Parsnips.
(3) Beetroot.

2) Pickle onions.
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(x:) Meloene— L
51 ) Waatl

(4) Turmps,.

(5) Radishes. . .
.. {6) Swedes -

: (¢)] Horseradlsh

(lv) ((i'abbqge, ete—

(2} Cauhﬂower.

(3) Red cabbage.

(4) Brussels sprouts.

(5) Kohlrabi. &

&) Leaf Vegetables—

1) Lettuce.
* {2) Spinach:
'(3) Celery.

(vi) Leguminous Vegerables—-—-
(1) Green peas. - -
(2} Green beans, -

{3) Broad beans. -
(4) Butter béans.

(x:) Mefomf—h

‘(1) Watermelons, -

_(2) Muskmelons. -

3) Svaetmeldns

FrlJ.ltS—w

($1] Dec:daoas Fm!r-—- e
(1) Apples. ~ =
" (2) Pears,

3 Qumoes‘ et

(4) Peaches. - = A0

' (5) Nectarines,

(© Plums. -

(7) Apricots.
(8) Cherries.

- (9) Prunes, — - 7 -

i)
(1) Grapes. -
2) Figs.
3) Pomegranates

1) Kopkool.- ) {1) Sagrevmgfe——
2) Blomkool, (1) Appels.
3) Rooikool. 2) Pere.
54) Sprullkool * (3) Kwepers.
5) Kohlrabi. . 4) Perskes.
(v) Blaargroente— 5) Kaalperskes.
© (1) Blaarslaai. (6} Pruime.
(2) Spinasie, A7) Appe]kose.
(3)-Seldery. | 8) Kersies, -
{v:) Pealgro.snfe— et - (9) Pruimedante.
(1) Groenerte. - (ii) Ander sagfevmgte——
(2) Groenbone. - (1) Droiwe. .
(3) Boerbone. . {2) Vye.
4) Botterbone., (3) Granate,
5) Okra. .4 Tuarksvye.
(vii) Rankgroente-— +"{5) Persimmons,
(1) Komkommers. (iif) Sitrusvrugte—
(2) Boerpampoene. (1) Lemoene.
3 Lemoenpampoentjws. (23 Suunrlemoene.
b (4; * Hubbard **-skorse, {3} Nartjies.
7 (5) Murgpampoene. - . f&) Pomelo’s.
{6) ,, Butternut *’-skorse. ©(3) Lemmetjies.
%7) o Quieen V-skorse, : {6) Tangelos. .
" 8) Babamurgpampoene. %7\ Kumgquats.
9 Tertmurgpampoene. 8) Mandaryne, - 5
(10) Marankas. (iv) Tropiese en subrrop:e.re i
(11) Kafferwaatlemoene. - VFHg e -
{12) Sou-sou. _ . : I} Avokado® 5.
(13) Kalbas. : 2) Piesangs.
(viii) Vruggroente— (3) Greaadella& 7
© (1) Tamaties, ' (4) Koejawels,
(2) Eiervrugte, ~ - -  (5) Lietsjies. _
%3) Soetrissies. i (6) Mango’s,
: 4) Brandvissies, : . 57) Papajas. N
- (ix) Kombuiskriiie— - - - " ...(8) Pynappels. -,

(1) Pictersielie. . g  {9) Via-appels.. -
(2) Koljander, - : : El{)_) Jackfruit,

53) Gemmer. (11} Lukwarte.
4) Kruisement. {¥) Bessies—
25) Tiemie.. (1) Aarbeie.
6) Marjolein. © (2) Moerbeie,
- (7)Salie. (3) Appeliefies,
(x)} Ander groente— {4) Mispels:
El) Groenmielies, e - (5) Suurvye.
2) Rabarbaer. - - %6) ,» Logan”"-bessies.
‘(3) Aspersies, = S Brame.
(4% Artisjokke. ... = .7 - (8),, Young™-bessies.
(5 Sampmere R T ) Frambose‘ e

(2) Die volgcnde hoeveelhe:d Word voorﬂcskryf as die |
hoeveelheid wat ’n groothandelhoeveelheid vir die toe-
'passmg van die Wet vitmaak:— .

" Twee ton of meer in enige week gereken van Son--'

dag tot en met die daaropvolgende Saterdag.

-~ 3.(1) 'n Aansosk om registrasie as kommissic-agent, |
makelaar of handelaar oorcenkomstig artikel drie van die |

Wet, of 'n aansock om die hernuwing van so ‘n registrasie
ooreenkomstig artikel vyf van die Wet, moet gedoen word

op die vorm soos vervat in Bylae A van hierdie rugulasnes. :

{2) n. Aansoek om regxstrasw as verkoepsman ooreen-
kﬂmstig artikel agt van die- Wet moet gedoen word op
die- vorm soos in ‘Bylae B van hierdie regulasies vervat.

(3) 'n Aansoek om registrasie

of hernuwmg van regx-
strasse moet geng word aan— :

Die Sekretans van La':dboii cmnomic en —bemancmg
 Privaatsak 250,
Pretona,

en moet, benewens enige verdere besonderbede wat deur

die Sckretans verlang mag word ingevolge die bepalings

van subartikel (2) van artikel drie, subartikel (3) van’
artikel vyf of subartikel (5) van artikel agt van die Wet, |

na gelang van die geval, die.inligting bevat wat op die
betrokke vorm vereis word. i :

(4) Indien die Sekretaris 'n aansock om 1&:0]stras;e as
kommissic-agent, makelaar of handelaar foestaan ooreen-

kcmstlg die bepalings van die Wet, reik hy ’n sertifikaat |

van registrasie uit in-die vorm in Bylae C h:enan vervat,

() Indien die’ eekretaris n aansoek om hemhwmg van
registrasie as kommissic-agent, makelaar of handelaar toe-
- staan ooreenkomstig die bepelings van die Wet, reik hy’n
3 _semﬁ ‘aat Uit in dle vorm in Bylae D. hl“I'VHn vervat.”

- Bl a . P ]

s

{5} Okra.” * (4) Prickly pears.
© (vii) Fine Crops— - (5) Persimmons,
o %‘l) Oucumbets ) (iti) Cirrus Fruit— .., .
2} ** Boer " pumpkins. © . (1).Oranges. . ..
(3) Gem squashes. -. " (2) Lemons.
{4) Hubbard sguashes. - “-(3) Naartjies, ..
{53‘_ Vegetable marrows. : ) Grapefm:t.
{6) Butternut squashes. : 551 Limes, 5
~{7) Queen squashes, i a) Tangelos o=
(8) Baby marrows. (7) Kumquats,
(9} Custard TRATTTOWS, (8} Mandarin,
(10) Marankas, *.(v) . Tropicaland Sub tmpfoal
(11) Kaffir watermelons. . .~ Fruif— _
© {12) Sou-sou, i (1) Avocados: . . -7

(13} Calabash.

(viil) Solanacious Vegffab!es—— (3) Grandadillas, -
<. (1) Tomatoes, (4} Guavas.
“ {2) Brinjals. '(5) Litchis.- -
© (3) Sweet. peppers.’ - (6} Mangos.
. (4) Chillies. . . * (7) Papaws. -
G x) Culinary Herb.s*—-- : . (8) Pineapples: P
.. (1) Parsley. - (9) Custard apples. 2
- {2) Coriander, (10) Jackfruit. ~
(3) Ginger. (11) Loguats.
(4 Spearmint, (v) Berries—
* {5) Thyme.. S b Strawberrles
(6) Marjoram. . (2) Mulberries.
(7) Sage. ' (3) Gooseberries, _
(1) Other Vegerables-— {4) Medlar: B i O
(1) Green mealies. (5) Sour-figs. - e S
{2} Rhubarb. © (6) Logan bemes, S
. {3) Asparagus. (7y Bramble (biack
(4) Artichokes. - berries).
(5) M'lshrooms - (S; Young benms

(%) Raspberries.

(2) Thc fo‘kowmg quant:ty is prescnbed as the quanuty'-

Other Sammer Frmt—-- e

(2) Bananas, , . . . .

constitutmg a wholesale quaﬂtlty for the purposes of the_-'__'

Acti— .

Two tons or more ifi any week, reckoncd frcrm Sun- 1

- day to and inclusive of the followm.g Sat.trday

3. (1) An apphcatxon for registration as a com mss:on'
agent, broker or dealer in terms of section three of the-

Act, or an application for the renewal of such registra- -
tion in terms. of section five of the Act, shall be made on

the form as set out in Anpexure A to these re gulawns.

(2} An app!*cation for the regxst"ahon as a salesman’ in -
terms of section eight of the Act, shall be made on the ° -

form as set out in Anne‘mn B to tiiese reculahons

; (3} An application for registration or’ the renwal Of
_, registration shall be directed to— = Bl

The = Secretary Eccmom:cs and
Marketmg, .

Private Bag 250

"~ Pretoria, =

for. Agrncultu_tal

and, in addition to any further part.f*u}ars that may be

required by the Secretary in terms of the provisions.of _

sub-section (2) of section three, sub-section (3) of section

five, or sub-section (5} of section eight, of the Act, as the -

case may be, shall contain the information reou‘red by o

the relative form..

(4) Tf the Secretary, in terms of the prov]smns of the'__' ;
- Act, grants an application for regisirationi as.a commis-
he shali issde a certificate -
of registration in the form as set out in Annexure C hereto.

sion agent, broker or dealer,

(5) T the
Act, grants an application. for the renéwal of registration

Secretary, in terms of the provlslons of the

Al

‘as a commission agent, broker or dea’er, he. shall'issiie g~
certificate in the form as set out in Annexure, _D hen_:tg. i
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~_(6)-Indien die Sekretaris 'n aansock om registrasie as
verkoopsman - toestaan ooregnkomstig- die bepalings van
die Wet, reik hy ’n sertifikaat van registrasic vit in die
‘vorm in Bylae E hiervan vervat.

(D (2) 'n Aansock om registrasic as kommissie-agent,
makelaar of handelaar moet vergesel gaan van 'n bedrag
van R2, en 'n aansosk om die hornuwing van enige soda-
nige registrasie most vergesel gaan van 'n bedrag van Rl:
Met dien verstande dat in ’n geval waar 'n persoon aan-
soek dozn om meer as een registrasie of hernuwing ten
behoewe van homself, die registrasiegeld of die hernu-
wingsgzld, na gelang van die geval, slegs ten opsigte van
een aansoek betaalbaar is. i

(b) ’n Aansoek om registrasie as verkoopsiman moet ver-
gesel gaan van 'n bedrag van R1. i
(8) 'n Aansoek om hernuwing van registrasie as kom-
missie-agent, makelaar of handelaar moet ingedien word
nie later nie as dertig dae voor die datum waarop die
bestaands registrasie verval.
 (9) Die registrasie van ’n persoon ia twee of meer van
die hoedanighede van kommissie-agent, makelaar of
handelaar is ondsrworpe aan die voorwaarde dat sodanige
persoon afsonderlike finansi€le en ander rekords moet hou

3 elkeen van die betrokke besighede ten opsigte waarvan

W

L - - . .
sy onderskeie registrasies toegestaan is.

DEEL .

SEXURITEIT.

4. (1) Die sekuriteit wat ingevolge artikel agtien van
die Wet vereis word, moet aan dic Sekretaris van Land-
bou-ckonomic en -bemarking verstrek word in een of
meer van die volgende vorms: —

(i) "n Bedrag in kontant;

(ii) *a bankgaransie;

- (iii) 'n borgakte, in die vorm in Bylae F hiervan ver-
vat deur 'n versekerings- of garansicmaatskappy;

(iv) 'n sessie en afstanddoening van Staat- of goedge-

keurde munisipale skuldbewyse of Unicleningserti-
fikate,

(2) Die bedrag waarvoor sekuriteit verstrek moet word
is die bedrag wat gelyk is aan twee persent van die besig-
heidsomset van die betrokke kommissie-agent tot en met
R500.000, daarna. een en ’n half persent op sodanige
omset bo R500,000 en tot en met R1.000,000 en daarna
een persent op sodanige omset bo R1,000,000 gedurende
die tydperk van twaalf maande wat die maand, waarin hy
die sekuriteit verstrek, onmiddellik voorafgaan: Met dien
werstanide dat sodanige sekuriteit afgerond moet word tot
die volgende R100: Voorts met dien verstande dat soda-
fiige sekuriteit nie minder as R3.000 mag wees nie. '

_?) In die geval van ’n nuwe besigheid of 'n besigheid
wat vir 'n korter tydperk as twaalf maande gedryf is, stel
die Sekretaris sodanige bedrag van sekuriteit vas as wat
, met inagneming van die bepalings van subregulasie (2),
ienstig ag: Met dien verstande dat sodanige sekuriteit nie
minder as R3,000 mag wees nie: Voorts met dien ver-
stande dat indien die Sekretaris te eniger tyd gedurende
die tydperk van twaalf maande wat onmiddellik op die
verstrekking van sodanige sekuriteit volg, oortuig is dat,
" op die basis van die besigheidsomset van die betrokke
kommissic-agent, laasgenoemde 'n  groter bedrag van
sekuriteit moes verstrek het, hy van sodanige kommissie-
ent kan vereis om binne dertig dae sodanige verdere
,gdrag van sekuriteit te verstrek as wat hy, met inag-
_meming van die bepalings van subregulasie (2), dienstig ag.
:.e‘- (4) In 'n geval waar die Sekretaris by ’n aansock om
‘hernuwing van registrasie oortuig is dat die sekuriteit
;E:ds deur 'n kommissie-agent verstrek nie aan die bepa-
lings van subregulasie (2) voldoen nie, moet sodanige
kommissie-agent sodanige verderc bedrag van sekuriteit
as wat die Sekretaris mag bepaal, verstrek of is hy gereg-
tig op 'n vermindering van die bedrag van sekuriteit wat
hy alreeds verstrek bet, na gelang van die geval.

~ (5) (@) 'n Kommissic-agent mag nie besigheid as soda-
nig dryf nie, tensy die Sekretaris die sekuriieit wat hy ver-
s_trek-l_zet,, aanvaar het. _

6

(6) If the Secretary, in terms of the provisions of the
Act, grants-an application for registration as a salesman,
he shall issue a certificate of registration-in the form as
set out in Annexure E hereto. '

(7) (@) An application for registration as a commission
agent, broker or dealer shall be accompanied by an
amount of R2, and an application for the renewal of any
such registration shall be accompanied by an amount of
R1: Provided that in the case where a petson applies for
more than one registration or renewal on behalf of him-
self, the registration fee or the renewal fee, as the.case may
be, shall be payable in respect of one application only.

(b) An application for the registration as a salesman
shall be accompanied by an amount of R1.

(8) An application for the renewal of registraticn as a
commission agent, broker or dealer, shall be submitted not
later than thirty days before the date on which the existing
registration expires. . ; .

(9) The registration of a person in two or more of the
capacities of commission agent, broker or dealer shall be
subject to the condition that such perscn shall keep
separate financial and other records for each of the
relative businesses in respect of which his respective
registrations were granted. )

PART II

SECURITY.

4. (1) The security required in terms of section eighteen
of the Act, shall be given to the Secretary for Agricul-
tural Economics and Marketing in one or more of the
following forms: —

(i) An amount in cash;

(i1) a bank guarantee;

(i) a surety bond, in the form as set out in Annexure
F hereto, by an insurance or guarantee company; -

(iv) a cession and surrender of Government or approved
municipal notes of hand or Union Loan
Certificates. E

(2) The amount for which security shall’ be provided,
shall be the amount which is equal to two per ceat of the
business turnover of the commission agent concerned up
to and inclusive of R500,000; thereafter one and a half
per cent on such turnover over R500,000. up to and
inclusive of R1,000,000 and thercafter one per cent on
such turnover over R1,000,000 during the period of twelve
months immediately preceding the month in which he
gives the security: Provided that such security shall be
rounded off to the next R100: Provided further that such
security shall not be less than R3,000. _

(3) In the case of a new business or a husiness whic
has been carried on for a period shorter than twelve
months the Secretary shall fix such amount of security
as he may deem expedient, having regard to the provisions
of sub-regulation (2): Provided that such security may
not be less than R3.000: Provided further that if the Sec-
retary at any time during the period of iwelve months
immediately following the giving of such security is satis-
fied, on the basis of the business turnover of the commis-
sion concerned, that the latter should have given a greater
amount of security, he may require such commission agent
to give within thirty days such further amount of security
as he may deem expedient, having regard to the pro-
visions of sub-regulation (2).

(4) In the case where, on application for the renewal of
registration, the Secrefary is satisfied that the security
already given by a commission agent does not conform
to the provisions of sub-regulation (2), such commission
agent shall give such further amount of security as may
be fixed by the Secretary, or he shall be entitled fo a
reduction in the amount of the security already given by
him, as the case may be. -

(5) (@) A commission agent may not carry cn business
as such, unless the Secretary has accepted the security
given by him. -' ' :
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(&) DLe Sekretans kan te emger tyd beslmt om n sekurl-
teit wat hy voorheen aanvaar het, ni¢ verder te aanvaar

" nie en kan ‘dan van die betrokke kommissie- -agent' vereis |

-om binne dertig' dae sodanige nuwe sekuriteit te verstrek

as wat die Sekretaris, behoudens die bepalmgs van hierdie

rcgulas:c chenstlg ag.-

-{6) Enige persoon {hlema die oorspronkhke elser' ;

gencem) wat 'n eis teen 'n kommissie-agent in sy hoe-

danigheid as sodanig bewys het, hetsy deur middel van *n |

vonnis .van ’n geregshof of 'n skriftelike erkenning van die
betrokke party van die gegrondheid ‘en bedfag van soda-
nige eis,-en begerig is om voordeel te trek uit die sekuriteit

wat sodanige kommissic-agent verstrek hiet, moet- binne |

dertig dae na die datum van sodanige vonnis of erkenning
die ‘oorspronklike of 'ngesertifiseerde afskrif daarvan aan

die Sekretaris van Landbou-ekonomie en -bemarking voor- .

16. By ontvangs daarvan moet die Sekretaris sodanige

ontvangs in die Staatskoerant bakend'naak met vermeldmg'

van dle volgende besonderhede : —
(a) D1e naam van die kommlssm -ageént;

(b) die. ‘adres van die vernaamste bcmghmdsplek van die
komm'ssw-dgent

(¢) die naam van die eiser; en ,

A{d) die datum en bedrag van, dle vonms en koste of dre
- bedrag wat erken is. .

Voorts mocet die kennisgewing alie persone wat ’n eis
teen die kommissie-agent in sy hoedanigheid as sodanig
het, aansé om die Sekretaris daarvan in kennis te stel
binne 'n tydperk wat in die- kennisgewing vermeld moet
- word;  hierdie tydperk mag nie korter wees as dertig.dae
na die datum van publikasie van sodanige kennisgewing
nie: Met dien verstande dat, met inagneming van die

= bepahngs van subregulasie (14), die tydperk in die kennis-
gewing gespesifiseer te word, dienooreenkomstig verkort.

kan word indien daar nie voldoende tyd beskikbaar is
nadat die oorspronl‘hke eiser sy ‘eis aan die Sekretaris
bewys het nie: Voorts met dien verstande dat, met inag-
.nemma van die bepalmgq van subregulasie. (14), geen soda-

nige kenmscvewmg in die Staatskoerant gepubliseer word
indien daar geen tyd beskikbaar is om die kcnnlsaewmg
te ‘publiseer nadat die. oorspron}dlke eiser sy eis aan die
Sekretaris bewys het nie.

(7) (a) 'n Eiser, wat nie die oorspronkhke eiser is nie,
en wat voor die datum van. publikasie van die kennis-
gewmg in-subregulasie (6} genoem, aan die Sekretaris.van
sy eis kennis gegee het, en 'n eiser wat na sodanige publi-

kasie binne die tydperk in sodanige kennisgewmg gespesi-_
fiseer, aldus kennis gegee het, moct in ’n bevoegde hof
stappe doen om sy eis te bewys, tensy die betrokke party -

die geldigheid en die bedrag van die eis sknftehk erken
het.

(b) Die oorspronkhke van emge vonnis verkry soos in

paragraaf (@) beoog, of enige erkenning daarin genoem,
of 'n gesertifiseerde afskrif van sodanige vonnis of erken-
ning, moet binne dertig dae na die datum van-sodanige
vonms or erkannmg aan die Sekretaris Voorgele word. .

_ (8) n Eis.
d1e kenmsacmng in subregulasie (6) genoem aan die Sekre-
taris kennis gegee is, maar in verband waarmee daar nie

binne die tydperk in paragraaf (b) van subregulasic (7).
genoem aan die bepalings van sedanige paragraaf voldoen.

is nie, of ’n.eis, waarvan na sodamge datum aan die
Sekretaris kennis gegee is, maar nie binne die tyaperk in
sodanige kennisgewing ‘gespesifiseer nie, of in verband
waarmee daar nie binne die tydperk in paragraaf (b) van
subregulasie (7) genoem aan die bepalmgs van sodanige
~paragraaf voldoen is nie, ‘geld nie as ’n eis teen die sekuri-
' teit deur die kommissic-agent verstrek nie, tensy en totdat
alic eise ten opsigte waarvan daar behoorlik aan die bepa-
lings van subregulasies (6) en (7) voldoen is, ten volle uit
sodamge sekuriteit betaal is, en mits 'n gedeelte van die
_semmten daarna beskikbaar is.

7 () Bﬁhoudens die bepalmgs van subregulasu: (14), word
geen eis uit die sekuriteit deur die betmkkq: kommissie-

_' _agent verstrck betaal ‘nie, tensy sodanige eis bewys word I

waarvan voor die datim van publikasie van-

(b) The. Secretaty may at any time de(:lde no lonver to .

'accept ‘a security previously accepted- by him; ::ﬂd may

then require the commission agent concerned to give with- -
in thirty days such new security as, 'subject to the pro~"

visions of _ this reguldtion, the - Secre;ary may “deem

expecllent s

(6) Any person (heremafter referred to as the or 1g1na;l
clannant) who has. proved a claim against a comm ssion

agent in his capacity as$ such, whether by means of a -,

judgment of a court of law or a written acknowledgment

“of the party concerned of the soundness and amount of

such claim, and who is desirous of ‘taking” advantage-of -
the security given by such commission agent, shall within
thirty days after the date of such judgment or acknow-
ledgment submit the original-or a certified copy thereof to
the Secretary for Agticultural Economics-and Markeﬁng'

The Secretary shall, upon receipt thereof, make known .
-such, receipt
.partlculars —~ _'

in the Gazme, statmg the foi owmg

!

(o) The name of thc commission aaen\:

(b) the address of the main place of busmess of the

commfssmn agent;
: (c) the name of the claimant; and-

(d) the date and amount of the judgment and €osts 01'
_the amount acknowledged.

3

The notice shall furthet call upon all perséﬁs wha--haye_ o)

a claim against the commission agent in his capacity as:

- such, to advise the Secretary thereof within a period fo be
stated in the notice, which period miay not be less than -

thirty days after the date of publication of such notice:
Provided that, having regard to the provisions ef- sub-

%

regulation (14), if sufficient time is not available after the -
original claimant has proved his claim to the Secretary, the Y

‘period to be specified in" the notice may be reduced
! accordmgly Provided further. that, having regard to the

provisions of sub-regulation (14), if no time in which to

publish the notice is available aftes the original claimant

has proved his claim to the Secretary. 110 such not ce sha]l

"be pubhshed in the Gazette.

)] (a) Any cIaImant not being the orsoma] ciaimant
who has given notice of his cldim-to the Secretary ‘before

. the date of publication of the notice referred to in sub-.
regulation {6),.and any claimant who, after such publica-
tion, has so given notice within the period  spe:ified in -

such notice, shall take steps in a competent court to' prove’
his claim, unless the party concerned has acknowledged
m wrltmg the validity and the amount of the c,an‘u

(b) The origital of any 3udgment obtamed as contem-
plated in paragraph (a) or any acknowledgment réferred
to 'therein, or a certified copy of .such judgment - or

acknowledgment, shall be submitted to the Secretary with-,

in thirty days after the date of such ].mcrment or. acknow-

' ledgmeént,

(8) A claim, notice of whlch has bcen gwen to the

Secretary before- the date of publication of the ﬂOth&a.

referred to in sub-regulation (6), but in connect:oa with -

which there has been no compliance with the provisions - -

of paragraph (b) of sub- regulation (7) within the period
referred to in the said paragraph, or & claim, notice of-
which has been given after such date to the Secretaty
but not within the period specified in. such notice, or in -
connection with which there has been no compliance w1th
the provisions of paragraph (b) of sub-regulation (7) with-
in the period referred to in the said paragraph, shall not :
be a .claim against the security gwen by the comimission-,
agent. unless and until all claims. in réspect of which.
there has been proper compliance with the pro visions of
sub-regulations (6) and (7). have been paid in full’ and
prov1ded a portion of the aecurlty is mereafter avallable

(9) Subject to the provisions of suo»regulatlon (14) no
claim shall be paid out of the security given by the¢ com- -

n:nss10n agent concemed unlcss such cIalm is proved

b
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4 binne ecnhonderd-ca-vyftig dae na die” datum van p_ubli- .

‘- kasie van die kernisgewing in subregulasie (6) genoem,
. ‘deur die oorspronklike van 'n vonnis of skriftelike erken-

‘ning of ’n gesertifiseerde afskrif daarvan aan die Sekre-
" taris voor te lé. ' '

.. (10) Wanneer die totale bedrag van alle cise teen die |

; -kommissie-agent waarvan aan die Sekretaris kennis gegee
" i3 soos in hierdie regulasie voorgeskryf, minder is as die
. bedrag van die beskikbare sekuriteit, kan die Sckretaris
* ‘nia verloop van negentig da¢ na die datum van publikasie
. van die kennisgewing in subregulasie (6) genoem, daardie

.~ gise wat reeds aan hom bewys is deur middel van die

. voorlegging van die oorspronklike van ’n vonnis of skrif-
‘- telike erkenning van die betrokke party, of van ’n geserti-
_ fiseerde afskrif daarvan, onmiddellik laat betaal vit soda-
> nige sekuriteit. -
¢ {11) Wanneer die.totale bedrag van alle eise teen die
- kommissie-agent waarvan ooreenkomstig hierdie regulasie
. @an die Sekretaris kennis gegee is, die bedrag van die
beskikbare sekuriteit corskry, kan die Sekretaris, behou-

dens die bepalings van subregulasie (8), na eenhonderd-

'_en-vyftig dae na die datum van publikasie van die kennis-
_gewing in subregulasie (6) genoem, daardie eise wat aan
“~hom bewys is deur middel van die voorlegging van die
" oorspronklike van 'n vonnis of skriftelike erkenning van
- die betrokke party. of van 'n gesertifiseerde afskrif daar-
. van, pro rata uit sodanige sekuriteit laat betaal.

. (12) Die bepalings van hierdie regulasie word nie so
* qitgelé dat dit enige ander regsmiddel (insluitende die reg
=“om ’n skuld in die insolvente of bestorwe boedel van 'n
" kommissic-agent te bewys) wat 'n persoon teen ’n kom-
.- missie-agent of sy boedel mag hé ten opsigte van geld deur
" sodanige kommissie-agent aan hom verskuldig, vernietig
- of daarop inbreuk maak nie, en sodanige persoon, hefsy
¥ ‘hy voor of na die datum van publikasie m die Staats-
- koerant van die kennisgewing in subregulasie (6) genoem,
| van sodanige regsmiddel gebruik gemaak het of stappe

s gedoen het om daarvan gebruik te maak, kan daarna ten

. ‘opsigte van enige sodanige skuld of gedeelte daarvan wat
“ nie aldus verhaal is nie, net soos enige ander skuldeiser
" van sodanige kommissic-agent op die bepalings van hier-
- die regulasie staatmaak.- _ '
" (13) Wanneer die Sekretaris 'n borg in kennis stel dat
" 'm eis téen ’n kemmissie-agent aan hom bewys is- deur
‘middel van die voorlegging van die oorspronklike vonnis
. of skriftelike erkenning van die betrokke party, of van 'n
- gesertifiseerde afskrif daarvan, moet die borg 'n bedrag
' gd ter beskikking van die Sekretaris ste]l wat sodanige
: ‘éis sal dek, en hy moet aan die Sekretaris die bedrae
‘-~ betaal wat van tyd tot tyd vereis mag word ter betaling
¢ van verdere eise: Met dien verstande dat die totale bedrag
_‘yan die borg vereis nie die totale bedrag van die sekuri-
. teit mag oorskry nie. ' & ' :
"7 (14) Enige persoon wat 'n borg van 'n kommissie-agent
'%kan'hom aan sy verpligtings as borg onttrek indien hy
Sekretaris minstens dertig dae vooraf deur middel van
n vooruitbetaalde geregistreerde brief kennis gee van sy
: v‘_oomcme om dit te doen, maar sodanige persoon bly aan-
“spreeklik vir enige eise wat ontstaan tot en met dic datum
¢ ‘van onttrekking aan sodanige verpligtings en waarvan
*.Kennis aan die Sekretaris gegee word binne eenhonderd-
" en-twintig dae na gepoemde datum: Met dien verstande
dat sodanige eise bewys moet word, hetsy voor of na die
Verstryking van sodanige tydperk van eenhonderd-en-
- twintig dae, soos in hierdie regulasie vereis word. i

s

. ‘insolvent is, is die eksekuteur of trustee van sy boedel by
. Ipagte om enige eis ten opsigte van enige skuld van soda-
%ge kommissie-agent te erken indien hy van die gegrond-
 heid en bedrag van sodanige eis cortuig is. '

DEEL IIL

f . - PLIGTE VAN KOMMISSIE-AGENTE, MAKELAARS EN
’ 'HANDELAARS. -

_ +(15) In enige geval waar *n kommissie-agent oorlede of

within one hundred and fifty days after thé- date of publi-
cation of the notice referred to in sub-regulation (6) by

submitting the origiral of a judgment or a written acknow- ~ ~

ledgment or certified copy thereof to the Secretary.

(10y When the total amount of all claims against the
commission agent of which the Secretary has been given
notice in terms of this regulation is less than the amount
of the available security, the Secretary may, after the
expiration of ninety days after the date of publication of
the notice referred to in sub-regulation (6), immediately
cause those claims which have already been ‘proved to
him by means of the submission of the original of a
judgment or written acknowledgment of the party con-
cerned, or of a certified copy thereof, to be paid out of
such - security. : :

(11) When the total amount of all claims against a
commission agent, of which notice has been given to the
Secretary in terms of this regulation, exceeds the amount
of the available security, the Secretary may, subject to the
provisions of sub-regulation (8), after one hundred and
fifty days after the date of publication of the notice
referred to in sub-regulation (6), cause those claims which
have been proved to him by means of.the submission of
the original of a. judgment or written acknowledgment of

| .the party concerned, or of a certified copy thereof, to be

paid pro rata out of such security.

(12) Nothing in these regulations shall be construed as
destroying or affecting any other remedy (inclusive of the
right to prove a debt in the insolvent or deceased estate

.of a commission agent) which any person may have

against a' commission agent or his estate in connection

_with money owed to him by such commission agent, and

such person, whether he has, before or after the publica-
tion in the Gagzette of the notice referred to in sub-regula-
tion (6), made use of such remedy or has taken steps to
make use thereof, may thereafter in respect of any such
debt or part thereof which has not been so recovered,
rely in the same way as any other creditor of such com-
mission agent on the provisions of this regulation.

(13) When the . Secretary advises a guarantor that a
claim has been proved to him -against a commission agent
by means of the submission of the original of a judgment
or written acknowledgment of the party concerned, or of
a certified copy thereof, the guarantor shall place at the
disposal of the Secretary an amount which will cover
such claim, and he shall pay to the Secretary the amounts
that may from time to time be required for the payment -
of further claims: Provided that the total amount required
from the guarantor shall not exceed the total amount of
the security.

(14) Any person who is a guarantor for a commission
agent may withdraw from his commitments as guarantor
if he gives to the Secretary by means of a prepaid regis-
tered letter thirty days prior notice of his intention to do
so, but such person shall remain liable for any claims
that may arise up to and inciusive of the date of the with-
drawal from such commitments and of which the Secre-
tary has been given notice within one hundred and twenty
days after such date: Provided that such claims are

_proved, whetker before or after the expiration of such

period of one hundred and twenty days, as required in
this regulation. - _ :

(15) In any case where a commission agent is deceased
or insolvent,” the executor or trustee of his estate is
empowered to admit any claim in respect of any debt of
such commission agent if he is satisfied as to the substance
and amountof such claim. - - -

PART IIL

Dutiss oF COMMISSION AGENTS, BROKERS AND DEALERS.

. Records to be Kept by a Commission Agent.
5. (1) Upon receipt of produce in a container, a com- .
mission agent shall state clearly and legibly on such con-

Rekords wat deur 'n kommissie-agent gehou moet word.
" _5.(1) By ontvangs van produkte in ’n houer moet 'n
" kommissic-agent op sodanige houer of op 'n’etiket stewig
. % RS
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“dagraan gehc:g, die volgende csonderhede op n dl.lidﬂ]]k
1eesbare manier aanbrmg —

- (i) Sy eie naam en adres; en” - - '. AL

(11) die naam en adres van dae afsender van dle

predukte

(Z) n Kommlssmnagent moet ten ﬁpmgte van alle
produk;e deur’ hom ontvang, -duidelik en leesbaar aan-'
- tekening in Afrikaans of Engels hou in ’n rekordboek wat
op sy besaghexdsperseel gehou moet word en waarin hy in-
chrcnologlese volgorde moet aantoon—-u :

(@) binne een . bes:ghmdsdag na ont\rangs vm che'

produkie-—-

(i) die datum van. ontvangs, :

(u) die naam en adres van die afsender van dse

_ produkte, ,

(iii) die’ f1‘1¢:amm'.=:r van dle betrokkc aﬂewefmgS-
“brief: -

(iv) die‘aard van die produktc en dle graad daar-
.van (as daar il

(v) die hoeveelheld en |

- (b) binne- een bemgheidsdag nadat d:e produkte ver-

- koop is, die nommers van die ‘markbriewe of fak- |

Cture wat op elke besending betrckkmg het. -

'(3) In enige" geval waar ‘n’ komlmssse-agent buite 'n
munisipale mark optree, - moet hy ten opsigte van elke
vetkoopstransaksnc binne een besigheidsdag na sodanige
transaksie “n. faktuur in duplo uttrclk waarm aangetoon
\Word S e

(i) Die naam en adrcs van die koper L
(i) die nommer van die betrokke afieweringsbrief;
(111) die aard van die produkte en die graad daarvan
(as- daar is);
(w) die hoeveelheid verkoop, en -
W) d;e verkoopprys '

Dle oorspronklike van.die faktuur moet aan dle koper |

B oorhandlg word en die duphkaatfaktuur moct dcur d;e
- kommissie-agent géhou word : ;

(4) 'n Kommissie-agent moet bume die tydperk in para- :

; graaf {a) vdn subattlkel (2) van artikel veertien: van die¢
Wet genoem, sy. prm51paal van ‘n verkoopstaat voorsien
waarop die datum van ontvangs van elke besending en
die aard van die produkte van ¢lke besending en die
graad daarvan (as daar is) aangetoon moet word en waar-
teenoor die nommers en bedrae ingeskryf moet word van
_die markbriewe of fakture wat ten opsigte van elke -
- besending uitgereik is. Die verkoopstaat moet in duplo -
vitgereik word en moet volledige besonderhede van elke
- -aftrekking verstrek, Die oorspronklike verkoopstaat ver-
gesel van afskrifte yan alle markbriewe of fakture wat op
die besending betrekking het, moet aan die prinsipaal gepos
word en die daphkaatverkoopstaat moet deur dte kom-

- missie-agent gehou word.

(‘i} Die aante;’enmce en dokum\_nte in subregulaszes (2)
" (3) en (4) genoem, moet deur die Kommissie-agent gehou
word soos in astikel Smemfzen van cLe Wet bcpaal

Rekords wat dezfr i mm%elanr gehou moet wom’

6. (1) 'n Makelaar moet ten opsigie van elke Lransakme :

wat deur sy bcmlddelmtr aangegaan “word, duidelik en
leesbaar. aantekening - in Afﬂkaans oi Engels hou in "n
rekordboek wat op sy bf:mghs:idsperseel gehou moet word
~ en waarin elke transaksie ten opsigte van die verkoop van
produkte in chronologiese voigorde binne een besigheids-
“dag ma sodamge transaksie. aangegaan s, aangetooﬂ moet
word. v

) Dle aantekemnge in subregu}as,a (l) aenoem, moet
deur die makelaar gehou word $008-in artlkel sewentien
‘van dle Wet bepaa] 3 O

Rekords wat deur ’n hande!aw gehou moet word

L M Wann;er n handelaar in ’n houer produkte ont-
* vang wat hy van 'n kommnssxe-agent op 'n mark of elders

; gekoop het, moet hy 50 goa doenhk en: voordat hy dxe

1 pamculars —

:-tamer orona. label securely;aﬂixed thereto, the foHoW"

s His - own name a:nd address, and

(u) the ‘name - and address of the conmgnor of the

prodl.ce
(2) A oommjssmn ageut shall in mpec:t of all producer

"recewed by him, keep clearly and legibly records-in ‘Afris
-kaans or English in a record book kept on his ‘busine

premises, and in whlch he shall. mdlcate in chronologl

order— - . ; L e

(@) w1thm one busmess day aﬁcr the rece1pt of the

produce— =
- (i) the date of ‘receipt;

_ (11) the mame and address of tne cdns:guor of the

- produce; -
(iiiy the number of" the delwery note conoemed

. (iv) the nature of _t_he produce and thc grade there: ¥

Y of (if any), )
(v) the ‘quantity; and

(b} ‘within one business day affer the p'oduce has be.ci;
- . sold, the numbers of the market- notes or mvmcel .

reiaung to -éach consignment.

(3):In-any case where a commission agent acts Outs1de

a municipal market, he shall in respect of _every transac-

tion' of sale, within one business day. after such’ transac- )

tion; issue an invoice in duplicate, mdtcaung—-

(i) the name and addrcss of the buyer; ..
. (ii) the number of the dehvery noie. concemed

(m) the nature of_ the pmduce and the grade thereo&

(if any); -
(w) the quantity - sold agd i
(v) the selling pncc :

The original of the mvok:e shall be handed Over t0: thd

-Ibuyer and the duphcatc mvmce shali be kcpt by -the
mmssxon agent.. . - ; & T

(4) A commission agent shall thhm the penod'

_to in paragraph (a) of sub-section (2). of section fom-teen

of the Act, furnish his principal with an account sales,

whereon shall be recorded the. date of. receipt of every -

_consignment, -the nature of. the product or products of

every -consignment and the grade thereof (if any), and -
against which the numbers and amcunts of the market:.

‘notes or invoices issued in respect of each: conmgnmf:nt

shall be recorded. The account sales shall be-issved in
.dupncate and shall-supply full particulars of every deduc—
tion. The original account sales, accompanied by copies

of all market notes or invoices relating to the -consign-" -

~ment, shall be posted to the ptincipal and the: dupﬁcat&

' account sales shail be kcpt by the commission agent.

(5) The records and dmuments referied to. in. sub-reou- H

agent as provxded in. sectlon seventeen. of the Act

Recom‘s to be Kept by @ Broker

6. (1) A broker shall, in respect of evéry transacuon
ccmcluded through his agency, maintain clearly and leglbly
records in. Afm{qans or English in a record book to. be

lations (2), (3) and (4} shall be kept by the. ccmmxssuon

kept on his business premises, and in which every’ ixansac- :

tion in respect of the sale of produce shall be indicated in
“chronological order within' one business day after such
transaction was con\,luded : 5 e

{2) The rccorde referred to in sub-regulaﬂon (l), shall
be kept by the broker as is. rov:ded for m sectton_ -‘-

seventeen of tbe Act

Records to be Kepa‘ by a Deder

7. (1) Whenever. a dealer receives produce in a co-

tainer, ‘which produce he has purchased from.a’ com-
-mission agent at a market or cisewhere. he shall as soon .
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jpfodnkté’ verkoop; op sodanige hoter of‘op 'n etiket stewig
daaraan geheg, op 'n duidelik leesbare manier die vol-
- gende besonderhede aanbring:— .
. (i) Die naam en adres van di¢ persoon wat die
produkte na die kommissic-agent gestuur hef; en
" (i) die naam van die betrokke kommissie-agent. .

 (2) Wanneer n_handelaar in 'n houer pfe_dukte ont-

- yang wat hy van enige persoon gekoop het en wat nie n
kommissic-agent is nie, moet hy so gou doenlik en voor-
dat hy die produkte verkoop, op sodanige houer of op 1

* etiket stewig daaraan geheg, op 'n duidelik leesbare manier.

- die volgende besonderhede aanbring:—

Die naam en adres van die perscon van wie hy die
* produkte gekoop het; en :
- (i) sy eie naam en adres.

- (3) 'n Handelaar moet” ten opsigte van alle pfodukte

- deur hom op watter wyse ook al verkry of ontvang en

N

fnsluitende produkte deur homself gekweek, duidelik en
- Jeesbaar aantekening in Afrikaans of Engels hou in 'n

_ rekordboek wat op sy besigheidsperseel gehou moet word

" “en waarin hy in chronologiese volgorde moet aantoon—
(@) binne een besigheidsdag na’ ontvangs van die

produkte—
(i) die datum van ontvangs; _ _
(i) die naam en adres van die verkoper, en in die

- geval waar die handelaar die produkte self
© .~ gekweek het, sy eic naam en adres; -

* (i) die nommer van die betrokke markbrief in die

“geval van produkte wat op 'n-munisipale mark

-gekoop is of die nommer van. die aflewerings-

brief .of faktuur in die geval van produkte

wat buite 'n munisipale mark gekoop is;

" (iv) die aard van die produkte en die graad daarvan .

- (esdaaris)

© " (v) die hosveelheid; en . - -
. (b) binne een besigheidsdag nadat dic produkte ver-
~©  koop is, die nommers van die fakture in subregu-

lasie (4) genoem wat op die produkte betrekking

het, . :

(4) Wanneer ’n <handelaar produkte verkoop aan ’'n
ander handelaar of aan ’n hotel, losieshuis, hospitaal, ver-
pleeginrigting of ’n openbare of Staatsinrigting, moet hy

binne een besigheidsdag na so "n verkoping 'n faktuur in
. duplo uitreik waarop die volgende besonderhede aange-
- toon moet word— '

(i) Die datum;

-~ (i) die naam en adres van die koper;

 (as daar isj;
(iv). die hoeveelheid; en

' “(v) die verkoopprys.

~ ' (5) Die oorspronklike van die faktuur in-subregulasie
@) genoem, moet deur die handelaar aan die koper ver-
_strek word en die duplikaat daarvan moet deur die han-
_delaar gehou word. WL ' '

- (6) Die aantekeninge en dokumente in subregulasies (3)

" en (4) genoem en die duplikaat van die faktuur in sub-
‘regulasie (5) genoem, moet deur die handelaar gehou
word soos in artikel sewentien van die Wet bepaal.

DEEL 1IV.

MAKSIMUM GELDE WAT DEUR KOMMISSIE-AGENTE EN
MAKELAARS GEVORDER MAG -WORD.

8. Die maksimum geld wat ’n kommissic-agent of
‘makelaar mag vorder as vergoeding vir die dienste deur
-hom gelewer in verband met die verkoop van die produkie
in kolom 1 van die tabel hieronder vervat, is die persen-

tasie vordering, bereken op opbrengs, soos in kolom 2.

10

1

(iii} die aard van die produkte en die graad daarvan

- BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 18 AUGUSTUS 1961 _

as is practicable and -béfore he sells the "produoe; state

cleatly and legibly on such container or on 2 label securely
affixed thereto, the following particulars:— - _
(i) The name and address of the person who has con-
signed the produce to the commission agent; and
(ii) the name of the commission agent concerned.

+ (2) Whenever a dealer receives produce in a container
which preduce he has purchased from any person who is
not a commission agent, he shall as soon as is prac-
ticable and before he sells the produce state clearly and
legibly on such container or on a label securely affixed
thereto, the following particulars:— o

‘(i) The name and address of the person from whom
he has purchased the produce; and

(ii} his own name and address,

(3) A dealer, in respect of all produce acquired or
received by him in any way whatsoever; and inclusive
of produce produced by himself, shall maintain clearly
and legibly records in English or Afrikaans in a record
book to be kept on his business premises, and in which
he shall indicate in chronological order— : ;

(@) within one business day after the receipt of the
produce— '

) thé-d_at'c of receipt:
.+ (ii) the name and address of the seller and in the

case where the dealer has produced the
produce himself, his own name and address;

(iii) the number of the market note concerned when
the produce has been purchased on a munici- .
pal market, or the number of the delivery
note or invoice where produce has been pur-
chased outside a municipal market;

(iv). the nature of the produce and the grade there-
of (if any); _ e
(v) the quantity; and L
~ (b within one business day after the produce has been

sold, the numbers of the invoices referred to in
sub-regulation (4) relating to the produce.

(4) Whenever a dealer sells produce to another dealer,
or to an hotel, boarding-house, hospital, nursing-home or
a public or State institution, he shall- within one business

day after such sale, issue in duplicate an invoice on which

the following particulars shail be indicated :—
(i) The date; o
(ii) the name and address of the buyer;

(iiiy the mature of the produce and the grade thereof
(if any);

(iv) the quantity; and

(v} the selling price.

(5) The original of the invoice referred to in sulﬁ-regu-
lation (4), shall be furnished by the dealer to the buyer
and the duplicate thereof shall be kept by the dealer.

(6) The records and documents referred to in sub-
regulations (3} and (4), and the duplicate of the invoice
referred to-in sub-regulation (5) shali be kept by the
dealer as provided in section seventeen of the Act.

PART IV. .

MaxiMuM FEBS CHARGEABLE BY COMMISSION AGENTS
AND BROKERS. - :

8. The maximum fee which a commission agent or
broker may charge as a consideration for the services
rendered by him in connection with the sale of the pro-
duce set out in columa 1 of the Table below, is the per-
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s

‘van geneemde tabel teeneor dle betrekke pr@dukte aan-
3egee' 3y :

a'—_
£ = L

Maksrmum .

A

A
. A
A

: iz .- s .+ Persentasie .
s %l v Prodakre, S T . . verdering, bereken
poEE LY ~op opbrengs
(i) Knolgroente— 1oy Tudme B4R o
. (@) Aartappels...... S S— . .5
§b)l’a(tats.‘_.‘-..'...-.......;..._ ...... = 7%
- c)Madumbles....._............._.... H;
A. (i) Bolgroente— ]
() Alle bolgmente met ultsondermg van !
uie en kooffel............ N e : 7%
: (b) Uie en knoffel..............‘..'.... 5
(iii) Wertelg,roeme..._........._'...........".‘...1- _
(iv)- Koolgroente. . ....oo i vasssniveranss 7
. (v) Blaargroente,....i.iveeeievirenrerisns
A. (vi) Peulgroente........covueiiieriiinnnnn. =

A. (vi)) Rankgroente— - - : s B e

@) Alle rankgroente met u:tsondermg - . Kot

(b) Pampoene (1) in houers i 6i " )
] SRR S

los.., ferseanaaes

\A‘ '{vm) Vruggroente..f..-;'.-...,.'.a e
_([x) Kombmskmlc......... ieus i 1 7%'
(x). Andergroente....‘ ,\. e T T

_ A. (x) Meloene— . _ Pl Ty )
e “{a) In houers onmiah e TR oA -6k

: ( T P A 15
B. (i) Sagtevrugte........... s mnions '

_B. (u; Ander somervrugte e .

. B.- (iii) Sitrusvrugte................. ; %
B. «(iv) Tropiese en subtropicse vrugte. . ;
B_.-. (v) Bessne\rrugle RS e R e R R

. DEEL V.
STRAF. _'

9 n Kommssre-agent, make]aar of handelaar wat enige-
bepaling van regulasie 5, 6.7, of 8 oortree of versuim
om daaraan te voldoen, is skulchg aan ‘n misdryf en by
skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens
R200dof gevangemsstmf vir- =n tydperk van hoogstens ses
maande. ..

e §om e spad e - "-“-‘—'-r'—'-‘-—-\— ..
PR BYLAE A. .
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

Departement van Landbou -ekonomie en bemarkmg, :

anaatsak 2

_ Pre
- WET OP DIE VERKOOP VAN BEDERFBARE LANDBOU-
: _ PRODUKTE, 1961..
_ (Wet No. 2 van 1961),

AANSOEK OM REGISTRASIE HERNUWING VAN
REGISTRASIE AS KOMMISSIE-AGENT- MAKELAAR oF
HANDELAAR.

1. Naam en adre.s van appl:kant

?>?? '

PR .

.eentage charge, ba,sed on: proceeds, shown in’ eohnnn 2 of
the Sald table: opposlte the produce concerned —," ,

CE R G e Maxmwr;:
; i NI e Percenrage Charge:
_ e mdm:e.. B " Based.oiv the
L . e Proceeds
A. (i) Taberous Vegetables— i /
(@) POTALORS. . . .5 e st e vsrnnnnnsesnns
(b)Sweetpotatoes.........‘..,:....." i '
7 .

(¢) Madumbies..............
(11) Bulbous Vegetables— A
- (@) All bulbous vegetables with: the ex=
ception of onion and garl_lc......-.-- Mo
(b} Onions and garlic..... i R s T A e
ﬁm) Root crops....5.. :
iv) Cabbage: vegetables ......... i
.+ (). Leaf vegetables.........covvvvvrinnnnnn Lz
(vi) Leguminous vegetablm....’. e
. (vu) Vine crops— .
© ' (ay All vine crops except pumpkms e T
; [()] Pumpkms () in containers......,. ..
: ; ii) loose. . '
A. (vm) Solanacmus vegel,ables
"A. (ix) Culinary herbs., ..
A. (x) Other veget_ebles..,. .
A. (xi) Melons—

(i) In containers..,
(1) Loose..vuvenrnnrnnn

" (i) Deciduous fnnt..._ ...... % .
4 (11} Other summer fr-.ﬁt4

>

essaseras

B I

(iii) Citrus fruit...........
(iv) Tropical and sub- treplcal fruit,
. (v) Berries..

l»oo-ooooo---.10-.---1-0"-0_0_o|' :

PART .

SN PENALTY.. s

venes or fails to comply with any provision of regulation
5.6, 7 or 8, shall be guilty of an offence’ and_.liable on-

" B
o .'ANNEXU"REA--

REPUBLIC OF SOUTH AFRIGA

A .

Department of Agncu!tural Economics and Marketmg,
Private Bag 250 o

“Pretori
PERISHABLE AGRICULTURAL PRODUCE SALES ACI' 1961
= (Act No. 2 of 1961) B .

APPLICATION FOR REGISTRATION/RENEWAL OF
REGISTRAT[ON AS A COMMISSION AGENT BROKER
- OR DEALER. ;

1. Nanw and address of. apphcant

) Persoonsnommer.....
Geboortedatum

2.

3.
-4

5. (1) Handelsnaa.m van bemgheu

{'11) Adres waar verna.amste besmhmdsplek gelee 1544,_,___».-_%,,*-;

(m) Adresse van a[le ander besngheldstakke i

T

(iv) Indien 'n veﬁneb:_skap,:die name en adresse Van Al it vesbote.|-

(v) Het u of u vrou, vennoot of werknemer enige- belang in eni
. ander besigheid wat produkte- koop of verkoopdm.“.:_....: ..... gf
Indien:wel, versmek besonderhede _

Opmmxmc -—Waar aansoek om reglstrasse in meer as een
hoedanigheid (kommissie-agent,
gedoen word, ‘moet besonderhede ‘ten opsxgte vai elke
deamge hoedamghend verstrek word, . -

In die geval van ’n maatskappy, che dalum van reglstramem___.»__,

makelaar, ‘handelaar) |

3. Date of birth :
4. Inthecase ofa comps,ny, the date ofreglstrarmn
_5. (i) Trade name of busmess .

re—

(ii) Addresses 0f\ all other business branches...... ._ e

—

(1\r) In- the case of a partnershnp, the names and addmsm of aI]
partnem :

(v) Have you or your wife, partner or employee any mtemstm any
other business which buys or seils prodnm d it
If 30, _f_ln‘msh pamculam

than one capacity (commission agent, broker, dealer), -

conviction to a fine not exceeding R200 or: to unprlson- -
ment for a penod not exceedmg Six months. W

- particulars in respect of each such capacity ‘shall be

"9, A eommmsmn agent, broker or dealer who contra- s

12 Identltynumber : e . I

(i) Address where main place of business i Situated... .

z

: '_NbTE.;them.applieation for regis'.tra'ticin is_macfl'e_‘__in',-hiore;
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6. Doen u aansosk om registrasic as—.
- (i) kommissie-agent?
© (i) makelaar?
“".. (iii) handelaar?

7. In die geval van 'n kommissic-agent, meld—
- (i) die gesamentiike besigheidsomset van alle  besigheidstakke
T vir die twaalf maande onmiddellik voor die datum van hierdie
; aanscek ten opsigie van produkte soos omskryf in. Goewer-
mentskennisgewing No. i s
(ii) die totale besigheidscmset vir die tydperk hierbo genoem

OrMERKING.—In die geval van *n nuwe besigheid of a besig-
heid wat vir minder as twaalf maande gedryf is, moet die
Fia beraamde omsat vir die eerste twaall maande verstrek

e word.

8, (i) Meld of u, of in die geval van "'n maatskappy enigeen van die

'. direkicure daarvan, gedurende die afgelope drie-jaar skaldig
bevind is aan 'n misdryf waarby bedrog of oneerlikheid
betrokke was...

T (i) Indien wel, verstrek besonderhede.

9. . Is u 'n ongerehabiliteerde insolvent ?

= Ek, die ondergetekende, doen hierby aansoek om regi"slgrasief'

nernuwing van registrasic® en sertifisser dat die inligting hierin
verstrek na my beste wete waar en korrek is.

' Handtekening van applikant.
. Beédig voor my t.a........._..ﬁ_..ul..g, ..... op hede die dag
\ra_n ...... -

Kommissaris van Ede. -

6. Are you applying for registration as—-
(i) commission agent?

(ii) broker?

(iii) dealer?

7. In the case of a commission agent, state—

(i) the combined business turnover of all business branches fo?
the twelve months immediately prior to the date of this
application in respect of produce as defined in Government
Notice No .

(i) the total business turnover for the period mentioned above

Note.—The estimated turnover for the first twelve months
" must be furnished in the case of a new business or a
business which has been carried on for less than twalve
months, :
8. (i) State whether you, or in the case of a company, any of the
directors thereof, have been found guilty of an offence involving.
fraud or dishonesty during the past three years.

9. Are you an unrehabilitated insclvent?

1, the undersigned, apply herewith for registration/renewal of
registration* and certify that the information furnished herein is to
the best of my knowledge, true and correct.

. ' : Signature of Applicant,
Sworn before me at this..

day
‘of 19...

Commissioner of Oaths,

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

BYLAE B.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.

Departement van Landbou-ckonomis en -bemarking
. Privaatsak 250, :
o ’ Pretoria.
“WET OP DIE VERKOQOP VAN BEDERFBARE LANDBOU-
. .PRODUKTE.
(Wet No. 2 van 1961).

AAMSOEK OM REGISTRASIE AS VERKCOPSMAN.

1. Naam en adres van verkoopsman

2 ﬁ;rsoonsnommer
3. Geboortedatum .
4. (i) Naam en adres van vorige werkgewer.

o (ii) Tydperk in vorige werkgewer se diens.

“$. (i) Meld of u gedurende die afgelope drie jaar skuldig bevind is
; aan 'n misdryf waarby bedrog of oneerlikheid betroklie

'-_6. (i) Het u of u vrou enige belang in eniger ander besigﬁgﬂi“@ﬁ
: produkte koop of verkoop?.

* Fk, die ondergetekende, doen hierby aansoek om registrasie as
= verkoopsman en sertifiseer dat die inligting hierin verstrek na my
= beste wete waar en korrek is.

“Patum. Handtekening van verkoopsman.
Die Sekretaris van Landbou-skonomie en -bemarking,
- Privaatsak 250,

Pretoria.

7. Diie aansoek van wat ek
~van voorpeme is om as verkoopsman in diens fe neem, word hierby

. aan u voorgeld.

‘Datum Handtekening van Kommissie-
Pl agent.

i2

_* Delete whichever is not applicable.

ANNEXURE B.

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.,

Department of Agricultural Economics and Muarketing,
© Private Bag 250,
Pretoria.

PERISHABLE AGRICULTURAL PRODUCE SALES ACT.
(Act No. 2 of 1961).

APPLICATION FOR REGISTRATION AS A SALESMAN.

1. MName and address of salesman

Identity number.
. Dale of birth
(i) Nams and address of previous employer

P

(it) Period of service with previous employer

5. State whether you have been found guilty of an offence
invoiving fraud or dishonesty during the past three years. ...
(i) If so, furnish details

SE——

6. (i) Have you or your wife any interest in any other business
which buys or seils produce?
“(ii) if so, furnish details

~1
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I, the undersigned, apply ‘he-rewiih for registration as & salesman
and certify that the information furnished hercin is to the best of my
knowledge, true and correct.

_ Signature of Salesman.
The Secretary for Agricultural Economics and Marketing,
Private Bag 250, ;
Pretoria. ) )

The application of. . g _
whom 1 intend to employ as a salesman, is submitted herewith to
you.

Date. Signature of Commission Agent.




el
om, kragtens bogenoemde Wet bederfbare landbouprodpkte te verkoop .

B
- die eksepsies ardw.f seu excussionis et divisionis, met die betekenis en '} of.

| REPUBLIEK VAN SU{D AFRIKA, -3

Departemem van Lan(_ibeurekonom{e en -bemarkmg 1

. Privaatsak ‘250, -
: Pretoria. - -
W’ET OP DIE VERKOOP VAN BEDERFBARE LANDBOU—
. - PRODUKTE, 1961, 4
(Wet’ Mo- 2 van 1961),

SERTIFKAAT VAN REGISTRASIE No R .
Hlerby word gesert;ﬁseer dat ]

van.....

. ooreenkomst!g amkel rwee/dr:e/ vier van die Wet .op d:e Verkoop van |
Bederfbare Landbmprodukte 1961 (Wet No. 2 van 1961), geregistreer |-

isas_: behoudens die
voomaardes afgekondtg by Gnewermentskenmsgewmg No.m._.;- ......
_ Handelsnaa.m van bcssghel o

Hlerd;e ser t:ﬁkaat is slégs van krag vir dle tydperk...ﬂ.._...,'...........___'...
T A0 ki iy tEDISY dit: hernuwe wcrd Gedateer te Pretona
op hede che § d:w varl . 19_..

Sekretarls van Landbou—ekonorme_
g - oen —bemarkmg

: BYLAE D.
RBPLBLIEK VAN SUID -AFRIKA.

Dcpaﬁament yan Landbou-eknnomle en -bemarkmg’ |

Privaatsak 250,
Pretoria.

WET OP DIE VERKOOP VAN BEDERFBARE LANDBOU~'

.~ PRODUKTE, 1961.-
T (Wet, No 2. van 1961)

AR mRNUMNG VAN REGISTRASIE Nod ..... e TR
o Naam efl adr&ﬁ - ;

Hande:snsam ' _
. U registrasie as.......:
-+ word hierby hemuwe vu' die tydpcrk

_.tot’

Datum -

© it mie ‘en —bema]kmg. .

B Verw no. _.,_'.M.,w._-k.__;
‘BYLAE B .

REPLBLIEK VAN SUTD APRI{A -

' Departemem van Landbou-ekonomze en -bemarkmg,- ) '

Privaatsak . 250

- ) Pretoria.

g WBT -OP DIE VER‘KOOP VAN BEDERFBARE LANDBOU-
: . PRODUKTE, i961. . -

(Wet No 2 van- 196!)

SE‘{TIFIKAAT VAN REGISTRASIE No
Hierby word gesertifiseer dat..... :
‘oorcenkomstig artikel ags van die Wet op- dle verkoop van Bederf bare

‘Landbouprodukte, 1961 -(Wet No. 2 van 1961), geregistreer is as |
VERKOOPSMAN -behoudens die voorwaardes afgekondig -by i

Goewermentskennisgewing. No

Gedateer te Pretona op hede die : 'dag
van.... 19_ ..... :
' Sekretaris van Landbou—ekonomre-
- 1 = Lo -bcmmkmg P
) ' BYLAE F. =

REPUBLI'EK VAN SUID AFRIKA

. Depa.riement van Landbou~ekonome en -bemarkmg, .

; Privaatsak 250,
. Plctona.
WET op DIE VERKOOP VAN BEDERFBARL LANDBOU—
- -PRODUKTE, 1961,
(‘Wct No. 2 van 1961)

BORGAKTE.

—

Asngesien

n kommrss:e-agent is, en beg';erig is

of vir verkoop te cntvang, en aangesien, genoemde
ingevolge artikel agrien van genoemde Wet sekuriteit moet verstrek
vir cue ﬁhoorhke betaling aan die afssinder \a.a die opbrengs van die
verkoop van sodanige produkte aldus ontvang

-850 is dat da.t ek

! s-.fstand doen van die voordeel van -

- uitwerking waarvan ek éikei daf ek ter volle op hoogte is, luerby, .
=~ borg en medehoofskuldenaars waarborg om aan die-Se is .van’
e Landbou-ekonomxe €n- -bemarkmg, of aan cnlge ander Sekretans aan

Pretor
;THE FERIS:;IABLE AGR!CU[{IE;EJRAL PRODUCE SALES ACI“

'of

 to e eSS, it * s, renewed

o E— el

“. - Verw, _no_ﬂmwg.g.;m

Trade name

Sckretans van Landbou—ekano-

: REPUBLIC OF SOUTH AFRICA =

) Departmeﬂt of Agmcn.ltura! Economlcs an,d Markétm :
Private Bag- 250

- (Act ND 2 of 1961)

'CERTIFICATE oF REG!STRATION No.,...;.;;';_ AN
- It 15 hereby certified that_.._x i

-is ‘registered in re;ms of section rwa,’:}ueeffour of the anshabb
Agncultmal Produce Sales Act, 1961 {Act No. 2 of i%l}, as a.,..,.«..m...

subject to the candstmns ‘as published m Govemmem Notloe

Trade name of business........ i ; S L i

_ Tlus ceruﬁcate is only valid for the penod

Date-d at Pretorla this -

P . ,‘_' et 5 '-; e Secleaary for Agncultural
Co Ecouomacs and Marketmg;

e Rei'. No -._......m.....,.....»
ANNEXURE D.

REPUBLFC OF aOUTH AFRICA

LI —

Deparlment of Agucu]turaa Econmmes and Mark eting;
- Prlvate Bag 2507 vy

Pre
THE PERISHABLE AGR[CUL'EI;‘EJRAL PRODUCE SALES ACT
: (Act No. 2 of 1961). ok T

RENEWAL OF REGISTRATION No .
Name a:nd address.......

“Your reglstratmn as S s
renewed for the period...... -_ .10

Sﬁm-etary fer Agribu!tural
Econo.mcs and Markeimg

" Ref, No

 ANNEXURE E.
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.

Dopa"tment of Agmu]tural Eccmormes and Marketmg’
Private Bag 25

THE P"-R]SHABLE AGRICUL}.E’URAL PRODUCE SALES ACT
' (Act-MNo. 2 of" 1961) :

CERTIFICATE OF REGISTRA‘I‘EON N’o
Tt is hereby certified that..

| isregistered as a SALESMAN in terms of secﬂon ergh! of the Pet‘lshﬂ.b

Agricultural Produce Sales Act, 1961 (Act Mo, 2 of - 1961),
the conditions published in quernment Noisce No :

FDated at Pretorla. th;s : = G i
o g £ o 8T e

Secre:ary for Agricultural
Economacs and Marke’ung

ANNEXUREF AT
- REPUBLIC OF SOUTH AFRICA, ©.% .

Depal tnu,nt of Agrzcuitural Eccnomlcs and Markeun
Private Bag 250, .

i ato o
THE PERISHABLE AGRIC,U%}{RAL PRODUCE SALES‘ACT -j

 (Act.No. 2 of 1961, g * 3
. SURETY BOND: ¥

i

Whemas : z 2 o ; :
of . is a commission agent desmas of
selling or receiving for salc perishable agricultural products m terms
of the above-mentioned Act, and whereas the said:
is required under section erghreerz of the said Act to lodge security fof :
the due payment to the oenslgnor of the proceeds of the sale’ of su'

produce so received; . 5 -
Now, thenefore, i i Sl
LT renouncmg the: benefit - of ‘the +
.exceptions ordinis- se excussionis et divisionis, with - the: _meaning; -
| and effect of which.I acknowledsge my self to be fully acquainted,
hereby guarantee as surety and cu-pnncrpa! cleb’tor to pay the Secmtary‘
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wie die selcretariéle verantwoordelikheid vir die administrasie van
genoemde Wet opgedra is, ten behoewe van enige afsender aan wie
sodanige bedrag versknldig mag wees, enige bedrag tot maar nie meer
nicas R _ te betaal, waarvan gencemde

versuim om verantwoording te doen ten opsigte van die opbrengs so0s
reeds genoem, en hierdie verbintenis van my is onderworpe aan die
‘regulasies soos afgelcondig by Goewermentskennisgewing No.... ... :
Met dien verstande dat my totale aanspreeklikheid ingevolge hierdie
waal:;borg nie die bedrag van R.. te bowe sal gaan nie.

E .

van : behou my die reg voor om my te
eniger tyd, na kennisgewing van 30 dae per vooruitbetaalde geregi-
streerde brief aan die Sekretaris van my voorneme om dit te doen,
aan hierdie waarborg te onttrek: Met dien verstande dat sodanige
onttrekking my op generlei wyse vrystel nie van enige verpligting
aangegaan deur genoemde. ...

te eniger tyd voor dig verloop van 30 dae vanaf die datum van sodanige
kennisgewing van onttrekking. o .

Gedateer te op hede die...—.mmm dag
wvan... ¥ 19,
G_etll.;ies — Borge:—
2 : -

for Agricultural Economics and Marketing or any other Sécretal"y to
whom the secretarial responsibility for the administration of the

‘aforesaid Act has been assigned, for the benefit of any consignor to

whom such amount may be due, any sum up to but not exceedi
the sumof Ry Whiich the said.. P ding
shall fail to account for in respect of the progeeds as aforesaid, and
this my undertaking to be subject to the regulations as published in
Government Notice NOuwmocice : Provided my total liability
under this guarantee shall not exceed the sum of R
Ty

of I ., reserve the right to withdraw
from this guarantee at any time after 30 days’ notice to the Secretary,
by prepaid registered letter, of my intention to do.so: Provided that
such withdrawal will not release me from any obligation incurred by
by the said. . :

at any time before the expiry of 30 days from the date of such notice

“of withdrawal.

Dated at .. this day
of | IR
Witnesses :— Guarantors:—-

(1)

2)

DEPARTEMENT VAN VERDEDIGING.

'WYSIGING VAN DIE KOMMANDOREGULASIES.

‘No. R. 414 [18 Augustus 1961.

Dit het die Staatspresident behaag om, kragtens die
bepalings van paragraaf (s) van subartikel (1) van artikel
- sewe-en-tagtig van die Verdedigingswet, 1957 (Wet No. 44
van 1957), soos gewysig, die Kommandoregulasies afge-
kondig by Goewermentskennisgewing No. R. 1048 van 15
Julie 1960, soos gewysig, soos volg te wysig:—

HOOFSTUK VIIL

1. Skrap die syfér (3) in die opskrif van regulasie 2 en
vervang dit deur die woord ., ter ”.

2. Skrap die syfer (3) in subregulasies (1) en (2) van
regulasie 2 en vervang dit deur die syfer (2) en voeg die
woord . fer” in na die woord ., fwee-en-negentig”.

Wysigingsblaadjie No. 1.]

DEPARTMENT OF DEFENCE.

AMENDMENT OF THE COMMANDO REGULA-

TIONS.
No. R. 414.] : [18 Angust 1961.
The State President has been pleased, in terms of para-
graph (s) of sub-section (1) of section eighty-seven of the
Defence Act, 1957 {(Act No. 44 of 1957), as amended,
to amend the Commando Regulations promulgated by

‘Government Notice No. R. 1048, dated 15th July,- 1960,

as amended. as follows: —
CHAPTER VI

and substitute the word “ fer ™ therefor, .

2. Delete the figure (3) im sub-regulations (1) and (2)
of regulation 2 and substitute the figure (2) therefor and
insert the word “ fer” after the word “ ninety-two ™.

Amendment Slip No. 1.]

e T I E—

DEPARTEMENT VAN POLISIE.

No. R. 400.] 18 Augustus 1961.

,WET. OP DIE BEHEER VAN BOKS EN STOEL 1954
' {(WET No. 39 vaN 1954).

WYSIGING VAN DIE STOEIBEHEERREGULASIES.

Kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel nege
van die Wet op die Beheer van Boks en Stoei, 1954 (Wet
No. 39 van 1954), en met die goedkeuring van die Minister

van Justisic, wysig die Suid-Afrikaanse Nasionale Stoei-

beheerraad hierby die regulasies afgekondig by Goewer-
_ mentskenaisgewing No. R. 33 van 8 Ianuarie 1960, deur—

(1) die skrapping van regulasie 6 (i) en die vervanging
daarvan deur die . volgende regulasie:—
. Toelating van kinders jonger as 12 jaar.

- Kinders wat jonger as 12 jaar is, mag toegelaat
word om toernooie by te woon mits sodanige
kinders vergesel word deur en onder die toesig
is van ’n volwasse persoon en nie toegelaat word
om die ruimte wat bestaan uit die eerste vier rye
sitplekke rondom die kryt, binne te gaan nie,”;

(2) die toevoeging. by regulasie 10 (6) (d). van die
woorde ., (van toepassing slegs op uitdun- en
kampioenskapgevegte).”; i

3) die skrapping van regulasie 10 (7) (b) en dic ver-
vanging daarvan deur die volgende regulasies:—

. (i) Die skeidsregter moet die uitslag van n
: ander geveg as ’n uitdun- of kampioenskap-
geveg bepaal volgens die hoogste getal valle
wat uit drie valle aangeteken is. = As geen
valle aangeteken is nie of as elkeen van die

stoeiers een val aangeteken het, is die uit-'

slag gelykop.
14 '

= e e

DEPARTMENT OF POLICE.

No. R. 400.] [18 August 1961.

BOXING AND WRESTLING CONTROL ACT, 1954
. (ACT No. 39 oF 1954). ; .

AMENDMENT GF THE WRESTLING CONTROL
REGULATIONS. -

By virtue of the powers vested in it by section nine of
the Boxing and Wrestling Control Act, 1954 (Act No. 39
of 1954), and with the approval of the Minister of Justice,
the South African National Wrestling Control Board
hereby-amends the regulations promulgated under Govern-
ment Notice No. R. 33 of the 8th January, 1960, by—

(1) the deletion of regulation 6 (i) and the substitution
therefor of the following regulation:—

“ Admission of Children under 12 Years of Age.

Children under the age of 12 years may be

* permitted to attend tournaments, provided that

" such children are accompanied by and under the

supervision of an adult and are not permitted

to enter the area comprising the first four rows
of seats around the ring.”;

(2) the addition, to regulation 10 (6} (d), of the words
“(applicable to elimination and championship
bouts only).”; :

(3) the deletion of regulation 10 (7) () and the substi-
tution therefor of the following regulations: —

. () The referee shall determine the resuit of a =
bout, other than an elimination or chams-
pionship bout, according to the highest num-
ber of falis gained out of three falls. If no
falls have been gained or if ome fali has -
been gained by each wrestler, the result
shall be a draw.
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(11) In dre geval van urtdunn of kamproenskap-

» - gevegté. moet -die - skeidsregter . die uitslag, |- -
_'bepaal valgens die hoogste getal- valle wat |-

As geen valle.

. +uit drie valle aangeteken is.
- aangeteken is nie of as elkeen van die stoei-
ers een val aangeteken het, moet die uitslag

bepaal word deur die meerderheid van die |

drie beoordelaars, Wanneer die beslissings

- van al drie die beoordelaars nie coreenstem |
. nie, byvoorbeeld ‘wanneer die’ gerste. beoor--
delaar deelnemer A as die wenner aanwys, |

' . die tweede becordelaar deelnemer B as die
‘wenner aanwys en die derde beslis dat die

- uitslag gelykop is, moet die urtslag van die-

geveg as gelykop aangekondig wor,

(4) die skrappmg van regulasie 10 (8) in sy geheel en.

~die vervangmg daarvan deur dre vo’gende regula-
_sieg:—

. . BeoOrdeIoar'r en ;}u‘m’e?eﬂiﬂb
M) Gedm'ende uitdun- of kamproenskapgevegte

‘moet die -beoordelaars aan verskillende
“kante van die kryt en weg van die tydhouer :

 af plek inneem.

(b) Elke beoordelaar moet afsonderlik punte aan
n stoeier toeken en altyd gereed wees om te
help wanneer die skeidsregter hom versoek

om te beslis of vmlspel gepleeg is.

B (5] Aan di¢ einde van die geveg moet die beoor-

delaars hul telkaarte aan"die skeidsregter
oorhandrg : i ~ .

a‘) *n Becordelaar moet. sewe punte aan dre emde
" van elke ronde toeken aan die stoeier wat
_na sy mening die beste stoeier is en ’n.pro-

" porsionele getal punte aan die ander stoeicr |
of, in die geval van gelyke prestasies deur |

" albei stoeiers, sewe punte aan elkeen, met

"5 dien verstande dat wanneer 'n stoeier n val |

~ - in ’n ronde_aangeteken het, geen punte toe-
" geken word nie maar dat dic val toegeken
- _ moet word aan die stoeier wat dit aangetcken

~het; dit wil s& ’n val kanselicer alle punte

wat in daardre ronde aangeteken is.

(e) Die punte moet s00s volg toegeken word -
(i) Twee punte aan die mees Wetenskap‘ﬂce

stoerer

(i) Twee punte -aan dre mees’ aggressrewe '

stoeier.

(m) Twee punte. vir skoon stoei;
aan die stoeier wat hom nie aan vuil-
spel skuldig” ‘maak nie.

* (iv) Een punt aan die stoeier wat deurgaans
die- beste en aautreklrkste vertonmg
lewer.

(f) As slegs een vaI gedurende die vascrestelde

- . getal rondes aangeteken ward, is die stoeier
~ wat die val aangeteken het, die wenner van

. die ‘geveg afgesien van die getal punte wat |

. -8y teenstander aangeteken het.

" (g) As albei stoeiers gedurende die vasgestelde
" getal rondes elkeen een vai aangeteken het,
- moet die beslissing- gegee- word volgens die
. getal punte aangetcken in daardie rondes
. waarm geen: varle aangeteken is nie.

(h) Wanneer dre drie” beoordelaars. ‘verskil oor |

_die vraag wie die wenner van ‘n geveg is,

moet - die ultS}ag as’ ﬂelykop aangeko‘ldlg

word

(t’) In toernoorstoergevegte wat nie tot aan die |
~ -end . van-die volle getal vasgestelde rondes’
-voortgesit word - nig, moet slegs die skerdS-.

regter o beslissmg gee .

drt wﬂ se' !

(n) In thc case of ehmmatlon or: czhampronshrp'
.. -~ bouts, the referee shall determine ‘the result
-aocordmg to the ‘highest number of . falls-
-gained - out oE three falls. If no falls have-
_ been gained or if one fall has been gained.
by each wrestler, the resuli: shall be déter--
mined by the majority of the .three ]udgcs
When the decisions of all three judges dis-’
agree, for instance, ‘when the- first judge.
~awards the bout to contestant A, the second.
‘awards it to contestant B and the third .
decides that it was a draw, the result of the.
bout s}*all ‘be deciared a draw.” g

(4) the deletion of the whole of regulation 10 (8} and-
- the substitution therefor of the followrng regula-'.
tnons - . . 3

ot P

* .:’ udges and Scormg

) Dunng elimination and champlonshrp bouts
‘the judges shall take up position on d.lﬁerent
- sides’ of the ring and away from the trme-
keeper S

(b} Each ]udge shaﬂ mdependently award tmarks .
~ to a wrestler and be-ready at all times- to-
_assist when ‘he ‘is requested by the refereg -
to decide’ whether any foul has been com-
mitted. : RS TS,

(c) At the end of a bout the ]udges shalI handf
then‘ score cards to the referee. n

' (d) A judge shall at the énd of each round award 2
' " seven points to the wrestler whom he con-
siders to be the better wrestler and a propor-
tionate . number of points .to the ~other-
~ wrestler or, in the case of equal perrormance.
_ by both wrestlers, seven points to each,  pro-:
- vided that when a wrestler has gained a fail .
in a round no-points shall be" awarded but-
-that the fall shail be credited 10 the wrestler
“who has gained the fall; that is to say'a fall
,caneeis out a‘ll- points-s’e’bre‘d ih that- round.

(¢) Point scoring shall be as follows s

" (i) Two points ' to tile, most scrent:ﬁc
' wrestler. _

(11) Two - points. to. the most aggresswe'
wrestler, ; i

(111) Two points for erean wrestiing; that 1s_
to say to the wrestler who does not
resort to foul play R s

* “(iv) One point to the wiestler. who puts up 1

. the best overall and most attractwe_

performance : Bii AT

(f) If only one fall is \'gained during 'the_stipﬂléted.

. numbef of rounds, the wrestler whe -has

gained the fall shall be the winner of the-

bout, irrespective of the number of pomts,,i
scored by his opponent. TEE

(g) If both wrestlers have obtamed one fall each 3
_duaring the stipulated number of rounds, the
“decision will be given according to numiber
-of points scored in those-rounds in w]nch no:
fails have been obtained. : -

. (h) When the - three judges dlsagree as to the

- ‘winner of a bout, the result shall be declared':

ca draw o '

e

W @) In toumament wrestling bouts that do not go:_:_
the full number of scheduled. r‘ounds the
referee only shall gwe a decrslon _' .

- TR il
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(5) die invoeging van die volgende regulasie:—

., Ondersteuningsfonds vir stoeiers wat aan

toernooie deelneem.

_ "12. Daar moet, behoudens onderstaande
regulasies en voorwaardes, 'n ondersteuningsfonds
vir stoeiers in die lewe geroep word:—

(1) Die hoofkwartier van die fonds is op die-

selfde plek as die heofkwartier van die
Raad.

(2) Dic oogmerke waarvoor die fonds in die

lewe geroep word, is scos volg:—

(¢) om 'n fonds te skep met geld wat
uit dié bronne en op dié wyse ver-
kry word wat die Raad van tyd tot
tyd magz bepaal, en om vir soda-
nige fonds alle gelde in ontvangs te
neem, hetsy dit deur middel van
ledegelde, heffings, skenkings of uit
enige ander bron verkry word; en

(b) om huip te verleen aan behoeftige
persone wat op daardie tydstip
aktief deelneem of in die verlede
aktief decigencem het aan die stoei-
sport by toerncoie, asook om hulp
aan die afhanklikes van sulke per-
sone te verieen deur middel van
geskenke, lenings, toelaes, jaar-
gelde of die betaling van genees-
kundice en/of begrafniskoste op ’n
manier wat die Raad, na sy goed-
vinde. dienstig ag.

(3) Die Raad moet die sake van die fonds

bestuur, beheer en beveilig, met alle aan-
geleenthede handel wat die fonds raak en
in die algemeen handel met alle sake
rakende die welsyn van stociers wat op
daardie tydstip aktief declneem of in die
verlede aktief deelgencem het aan die

" stoeisport by toernooie.
~(4) Die Raad is bevoeg om fondse in te samel

deur middel van gelde, heffings op die

-stoeiers se beurse en die promotor se |
winste, geskenke, skenkings, toernooie, of

enige ander bron. Die heffing wat elke
promotor moet betaal, is 2% persent van
sy netto wins uit clke toernooi en die
hefling wat elke stoeier moet betaal, is 2%
persent van sy beurs. '

(5) Die Raad is bevosg om die fonds se gelde

wat nie onmiddellik nodig vir onkoste en
betalings is nie, te bank, te belé of daar-
mee te handel, en sodanige gelde mag
belé¢ word in dié effekte en op dié voor-
waardes wat dienstig geag mag word; die
Raad mag sodanige effekte verander,
realiseer, herbelé of op ’'n ander manier

daarmee handel scos van tyd tot tyd

bepaal mag word. -

(6) Die Raad is bevosg om alle aansocke om

£,

hulp van behoeftige persone wat op daar-
dic tydstip aktief deelncem aan of in die

verlede aktief deelgencem het aan die

stoeisport by tosrnooic en van die athank-
likes van sodanige persone te oorweeg en
om dié skenkings toe te staan of dié ander
hulp te verleen wat raadsaam geag mag
word, hetsy by wyse van geldelike
skenkings die betaling van onkoste, ver-

intenisse om onkoste te betaal of op
enige ander manier.

(7) Die Raad is bevoeg om ’'n pancel van een

of meer geneeshere aan te stel en om
stociers of hul afhankiikes na sodanige

pancel te verwys vir ondersoek, behande-

ing en/of aanbeveling vir verdere gespesi-
aliseerde behandeling. :

(5) the insertion of the following regulation:—

“ Benevolent Fund for Wrestlers Participating in
: - Tournamenis.

12. There shall be established a Wrestlers’
Benevolent Fund subject to the following regula-
tions and conditions : —

(1) The headqguarters of the fund shall be at
the same place as the headquarters of the
Board.

(2) The objects for which the fund 1
established are—

(@) to create a fund with moneys
derived from such sources and inm
such manner as may be determined
by the Board {rom time fo time,
and to receive for such fund all
moneys. whether derived from sub-
scriptions, levies, donations or any
other source; and

(b} to assist distressed persons wio are
at the time actively participating
or who have in the past actively
participated in the sport of wrest-
ling at tournaments and also to
assist dependanis of such persons
by means of gifts, leans, ailow-
ances, annuities or the payment of
medical and/or burial expenses in -
such manner as the Board, in its
discretion, may deem fit,

(3) The Board shall manage, control and safe-
guard the affairs of the fund, deal with
all matters affecting the fund and
generally deal with all matters affecting
the well-being of wrestlers who are at the
time actively participating in tournaments,
past and present.

(4) The Board is empowered to raise funds by
means of fees, levies from wrestlers’
purses and promotors’ profits, gifts, dona-
tions, tournaments or from any other
source whatsoever, The levy to be paid
by every promotor shall be 24 per cent of
the net profits of every tournament, and
the levy to be paid by every wrestler shall
be 2% per cent of his purse.

(5) The Board is empowered to bank, invest
and deal with any moneys of the fund not
immediately required to meet expenses
and payments, and such moneys may be
invested in such securities and on such
terms as may be deemed expedient; the
Board may from time to time vary,
realise, reinvest or otherwise deal with
such securities as may be determined from
time to time.

(6) The Board is empowered to consider all
applications for assistance from distressed
persons who are at the time actively par-
ticipating or who have in the past actively
participated in the sport of wrestling at
tournaments and from the dependants of
such persons and to make such donations
or grant such other assistance as may be
deemed advisable, whether by way of
monetary donations, the payment of
expenses, undertakings to meet expendi-
ture, or in any other way.

(7) The Board is empowered to appoint a
medical panel of one or more docters and
to refer wresilers or their dependaats to
such panel for examination, treatment
and/or recommendation for further speci-
alised treatment.



(8) Ingeval daar-'- .

- hierdie- regulasies, “voorwaardes® of . 00g-

~merke, word die’ geskil deur die Raad

. besleg en sy beshssmg is. finaal en
afdoende. " -

(9) Die fonds ‘mag eisend en verwerend optree

.in die naam van die voorsitter van die

J- . Raad, aan wic alle proscsstukke beteken

- moet word.

‘(10) Die Raad moet 'n f*paafbankrckempg open'_-
" in die naam van die quersteunmgfonds_-

" vir Stoeiers.

(11) Alie opvragings, _ aktes verbandaktes, vol- .
~ . magte, kontrakte en dokumente wat deur |
die- fonds onderteken moet  word, moet

- deur die voorsitter of enige lid van die

" Raad en die sekretaris of “waarnemende
‘sekretaris van die Raad onderteken word.

(12) ‘Provinsiale rade is bevoeg om onmiddellik

7 'R bedrag van hoogstens £20. uit die

. Provinsiale Raad se -Algemene Fondse

"~ toe te staan” ter ondersteumng van 'n |
stocier of ter bestrydmg van sy genees-.

~ kundige koste; sodanige bedrag moet so
- gou doenlik deur die Ondersteuningsforids
vir Stoeiers. _terug’betaal ‘word,”

geskﬁ ontstaan oor” 'i'c'-
. betekenis of ultwerlﬂng van ‘enigeen van -

(8) I,n th e event af ang d:spute am-

2 as to

~the meaning or effeci of any of these regu- -~
Iations, conditions or cbjects, the- question

~ shall be decided by the Board, and such
- decision. shall ‘be final and- concluswe

(9) “The fund may sue and be sued in the name

of the chairman of the Board, upon whom

"all process shall be served.

(10} The Board sball open a savmgs bank'

t

account in- the name - of the Wrcstlers
Benevoiﬂnt Fund

Q 1) All w1tbdrawals, deedS, bouda:, powers of_- A

attorney,- contracts' . and

~instruments..
required to be signed by the fund shall be

" signed by the chairman or any member _
of the Board and the secretary or. the.-

| -acting secretary of the Board..

(12) Provmmal Beards are’ authonsed to make_

an immediate grant of not more than £20°

from. the Provincial . Board’s:

i : _ ‘General ,
-~ Funds towards the support or the medical -

expenses of a wrestler, such amount to be -

refunided by the Wrestlers’
Fund as soon as possible.” | .t

i R. 4’15. Regulanons
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Deaartemenl van Doeane en Aksyns, . g
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Posi";ariiewlef van SuidefrEka: na ander
lande per—

Sce- of Landpos.

Briewe.ssensnes

Statebondslande en Britye
Besittings.

31c vir eerste ons; lic vir elke

Ander Lande.

5¢c vir eerste ons;

Rates of Postage from South Africa

te other Countries by—=
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Other Couniries,
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mum Scj. Papers ' mum 5c). -
Monsters. . ,..es. 13 per 2 onse (minitoum 23c)... Iicper 2 onse (Mini- | Sampies,..viese. 3¢ per 20z.; (minimum 23c).... 1dc per2oz.; (mini-
mum 24¢). fs mum ).
Anptowoordkoe- 100K, auearnrsnsnsreransnrass 10Celk, Reply Coupons.. 10¢ each.sussessssassersnssssss 10ceach
Lugpos. Air Mail.
; Tweede- -
Briewe | Pos- | "Lug- |klaspos- : ) Letters | Post- ?r:ru‘:: smd
Land van Bestemming. per kaarte | briewe | stukke Country of Destination. per ¥ | cards mes mail
jons. | elk. elk. | per} - ounce. | each. | oach | perdon
ons.
) ' 1cA. —(Excludi jes of th Sc 4
ArrikA.—~(Behalwe lande van die 10c Sec S de A]Kf,-imn p::[; {;‘,;‘ig;’,‘)“‘"'e‘ o 10c S
Posunie van Afrika) ” ; :
) BUROPE,—
EUROPA.— . ' . .
: i . ta} United Kingdom, Morthern 12c Tc b Sc
{a) Verenigde Koninkryk, Noord- 124c Te Se Sc Ireland, Republic of Ireland, k :
.. " Teriand. Republiek lerland, 3 i Cyprus and Malta
* Ciprus en Malta . a ‘o
- . . - 3 by All ot tries, includi i5¢ 7 . 6e
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eila in" die 1 andse t d Malt
See, behalwe Ciprus en Malta cept Cyprus an a
. , {¢) Azores, Canary Islands, Ca 15¢ 7 5¢ [
(¢) Asore, Kanariese Eilande, 15¢ Tic Sc fic ! Verde Islands, Iyoelagg, Made?rg te
Kaap-Verdiese FEilande, Ys-
land, Madeira
Near EAST.—
NabYE QOSTE.~ . Bahnei.ri le1ands, }Z}){uh&lli, Irs:.n']gaq, 123c Tc S¢ 5S¢
: ko . israel, Jordan (Hashemite King-
_ Bahreineilande, Debai, Iran, Irak, |  12%c Tc S¢ e dom of) Kuwait, Lebanos,
: 'ﬁroa:ilék:l‘l’{lidﬁé ,{!:aﬂgbmltrm ) Muscn‘tf‘-lsl?udi Arabia, Sharja,
YE), eweit, Libanon, Syria, .
Maskat, Saoedi-Arabié, Siarja, MR
Sirig, Turkye =
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AMERTRA. — : - .cag:da, Unitdodsﬁls;ti::s;arl; America, 223c 12¢ | 10 |- 10c
A 1 Tica
- Kapada, Verenigde State van | 22je.| 12 | 10c | 10c HLALANC RONIL
. Amerika, Sentraal- en Suid- ’
i Amerika AUSTRALASIA,—
AUSTRALASE — Australia, New Zealand..oeuieess | © 25¢ 123c | 10c 10c
Australi¢, Nieu-Seeland. ., ..00use | 25¢ 124c | 10c 10c PaCIFIC.— ;
: ! ) Isiands in the Northern and South- 25¢ 124c 10c 10¢
"STILLE OSEAAN.— ern Pacific Ocean not mentioned Z
i i clsewhere
Eilande in die Moordelike en 25¢ 12ic 10c 10c :
Suidelike Stille Oseaan nie elders ;
genoem nie EAsTERN COUNTRIES,— \ )
: {a) Afghanistan, Burma, Ceylon, 174c 9¢ Se Tie
OOSTERSE LANDE.— India, Pakistan, Portuguese
' b India, Thailand, Tibet
(@) Afganistan, Birma, Ceylon, 1Tic 9¢ 5c Tic 3 .
Indi€, _Pakistan, FPortugees- L (&) Brunei, China, Cocos Islands, 224c 12¢ 10¢ 10c
Indié, Thailand, Tibet Formosa, Hong Kong, Indo-
e . nesia, Korea, Macao, Malaya
{h) Broenei, Sjina, Kokoseilande, 22%c 12¢ 10c 10c (Federation of), Manchuria, ; o S
Formosa, Hongkong, Indo- North Borneo, Philippines,
nesié, Korea, Macao, Maleise Sarawak, Timor -
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Borneo, Filippyne, Serawak, () JADBAIL. v siassamnunannnnanis 25¢ 12§ 10c 10c
Timor K ; .
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(Nadere besonderliede word vervat-in die pamflet PB7 wat by alle
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To:lSonse..“‘.......................-..-. Se.
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Vir elke bykomende b, of gedeelte daarvan..,.  7c.

PAKKETTARIEWE VAN SUID-AFRIKA NA ANDER LANDE
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(A detailed list, pamphlet PB7, is obtainable free of charge from all
post offices.)
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Swaziland and Mozambique.

UpPLO B OURCES. cevrrrnnsssnsassaransasnns 9
Above&ouno:.sn-pmllb‘.........a........ Te. -

For every additional ib. ot fraction thereof, ... Te. .

' PARCEL POST RATES FROM SOUTH AFRICA TO OTHER
CO%NTRIES CAN BE ASCERTAINED AT ALL POST OFFICES,
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‘besigheids- en mywerheidstoestande in
SBuid-Afrika, die jongste departementele

171 i Bl Ty D Y O : inligting oor afsetmoontlikhede vir
1 ¢ , 2 Te Suid-Afrikaanse produkte in lande waar

Suid-Afrika oorsese  handelsverteen-

'k g A Y : ™ g, - _ o Hié:ﬂietydski'iibevalo.a.:‘nmandeliksc.
i Y \. : ; e = - 'ekonomiese ' oorsig (met statistiek) -van-

woordigers het, lyste van handelsnavrae,

TN Y T : _ besonderhede in verband met nywer-

: R A_ AR : " heidsbedrywighede in Suid-Afrika, die
p - - : o jongste aspekte van prys- en voorrade-
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